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legjobb novellaja melyet

_Narcissus” forditott ma-

gyarra
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Hogyan jutnak érvényre

gyakorlatllag a szovjet hd

zassdgi térvények
A szabad strandon

Novella

Erdekes és hatdsos szinek-

kel megrajzolt elbeszélés az

az ébredd, fiatalkori szere:
lemrél
A divat és a gyermek-
telenség

Miért irtéznak a nék ma

anydvd lenni'? A divat h6-

bortja elnyomja az anya-

sdgot. : A kulturndé —  Eredeti felvétel —
Az uj roman erkdlcsren~ Leleplezett temesvari tit~ Gyo6gyithatok~e a nemi~
dészet kos talalkahelyek betegségek ?

A Népszévetség utasitdsdra zdr-

1l bo Reinaniabar  borddly: Letartézlattdk a taldlkahelye® Irta: Dr. Lewy Lenz, Belin
hdzakat, mert a Népszovetség keriténéjét, aki 12—15 évés led- Kis mesék nagyok-~
szerint a bordélyrendszer ter- nyokat vdsdrolt és adott el fér- nak

meli a lednykereskedelmet fiaknak ; Tanulsdgos térténetek az életbsl
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Ez a hely &=

ra Vo
fenntartva, amely a dr. Kovac -
gyogyszertaraban, Timigoars Fabric,
kaphat6, de a hirdetést nem kozoljuk
mert mindenki tudja, hogy a MI#4
K R E M-nek nem kell mar reklar .

Sexualpsychologiai tanulma
nyaimhoz szitkségem volna
erkolcstorténetekre és biblio-
phil kényvekre. Ki volna haj-
landé ilyeneket megfeleld ga-
rancia mellett kolcsénadni.
Leveleket kérek a kiadéba
Rolf* jeligére.

BOSZAK ALBERT
miikdszoriis. Temesvar 1IV. Bem u. 30.

Vallalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii koszoriilését. — Solingeni acél-
aruk raktaron (30)

BOMCHIS, Dentist
TIMISOARA Belvaros, Szt.
Gyorgy-tér (40)

Zongorak
kiil é3 belfsldiek

bizalommal csak

Wonkénal

Timisoara 1V., Térok-utca 4

Skala Janos

faszobrasz

Timisoara IV., Strada Gelu 18
(Pacsirta-utca) (930, 32)

KK

Butorfaragast, facsillart, fa-
szobrot és disztargyat készi-
tek a legfinomabb kivitelben
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" Els friss halak és kaviar
minden idében kaphato sajat halaszatbol ésg 9%

ivportbél.  Rendeléseket azonnal elintézek =
Taran Janos, Timisoara IV, Preier u. 11
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?/ : orak, ékszerek és- azok szakszerit javitasa
»Eilvetia” Vadasz Emil Timisoara Il. Fé-ucca 36.

Sremiivenek orvesi rendeletre is|

Nepszeril orvosi miivek, mélyen leszallitott arban.
A megoldott probléma : Fiuk vagy lanyok teccés szerinti nemzése,
irta: Dr. L Renschét. A parosodas hasznos utmutatoja, ara Lei 36
N6i betegségek megeldzése és gyvogyitasa Leiras a nemi szervek
mitkodeserdl, betegséueirdl stb. Irta: Dr. Tarnai Emil, ara Lei 36
Onsegély, minda kétnem szamara, kiprobaltorvosireceptekkel, aral.. 36
Az ember és neme, ina: Dr J. Albrecht. Orvosi tanacsok a nemi
szerelemrél. a nemi élvezet vezeléserdl egészséges gyermekek nem-

zésérd!l stb., ara ; : ; : i : 3 Lei 36
A sziizesség egészségtana, irta : Dr. Th. Kornig. Mindkét nembeli
fiatalsay reszére elengedheletlen utmutatasokkal, ara Lei 36

A mézeshetek egészségtana, irta: Dr. K. Gelsen. Nélkilszhetetlen
konyv fiatal hazasok részére, ara ; | Lei 36
A nemi 6szton elfajulasai, Krafft Ebing, Lombroso stb.. ara Lei 36
N6i titok és betegségek, irta: Dr. J. Albrecht. Lanyok és fialal
anyak részére fontos tudnivalokkal, ara : ;s Lei 36
Gyermektelen szerelem, irla : Dr. H. Gerlach, a fogamzés meg-
akadalyozasénak moédja és bizlos kezelése, ara . R T
Utmutato, jegyesek és fiatal hazasok részére, irta: Dr. NadasM.,araL..36

A szerelem élettana, irla: Dr. Menlagazza Pal. A meghoditas, a kéj,
a szerelem legyverei, fajai, a szerelem pokla, gyalazatossaga, hibai és
biinei. A csabitas és a viszoniszerelés miivészete. (270 oldalon), ara L. 60

Hires szerelmek legiot Kanyvei, mélyen leszallitott arlian.

Faublas lovag szerelmi kalandjai: 200 oldalon a legjobb kalandok
leirasa, ara ! 7 A Lei 60

Boccaccio 100 elbeszélése,- 100 vonzo képpel, az erétikus irodalom
Jegjobb terméke, szines cimlappal, kozel 300 oidalon, ara Lei 60

Don Juan, a szerelem fejedelmének emlékiratai, 228 oldalon, ara Lei60

Heptameron, Margit navarrai kiralyné, koranak legnagyobb és leg
bujabb asszonyanak 70 kiilonb626 elbeszélése, 190 oldalon, ara Lei 60

Casanova emlékiratai, olcso kiadas, éra . ; : Lei 60
Maupasszant gyonyord, erotikus regénye, a Tellier haz, egy bor-
délvssalon lorténete és mas borsos elbeszélések, ara Lei 60

Pompadour Markiné szerelmi kalandjai, 170 oldalon, ara  Lei 60

Pongyolak lovagja, intim szerelmi vallomasok, a kéjek birodal-
maban, éara : y ) Lei 60

Céltalan szépség, Maupasszant, a hirneves erotikus iré6 szamos el
beszélése, ara ; ¥ Lei 60

Rondolli lanyok, Maupasszant, a hirneves erotikus ir6 szamos el-
beszélése a kis masamoédlanyok szerelmérdl, ara 180 oldalon Lei 60

Pantallon asszony, Kock Pal vig regénye, 240 oldalon, ara-Lei 60

Apo6s papa, humoros regény ahazasséaglabirintusabol, 185 old., ara L.60

Fenti konyvek megrendelheték a »Kawviars konyvosztilyandl, Timisoara

IL.. Alea Dumbravei 11. szam alatt, az 0sszeg eibzetes bekiildése ellenében, vagy

utanvét mellett Kiilfdldre utanvéttel kiildeni nem lehet, tehat kiilfoldi megrendel6ink

postautalvanyon, vagy pénzeslevélben kiildjek be a pénzt eldre, amihez 25 lei porto-

kéltség melléklendd, aminek kézhez vétele utdn a megrendelt konyvet cimiikre
azonnal feladjuk.
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Szerkesztdség és kiadhéivata

Timisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Fiokkiadohivatalok :

Jugoszlaviaban : Medjunarodni
Prom. Nov. i. Ogl. Zavod, D D.
Subotica, 2.

Parisban : Librairie . Universum®
Paris, VI. e. 33- rue Mazarine

Megielenik minden héten, kedden

El6fizetési arak 1/a évre:

Magyarorszagon 10 pengd
Romaniaban 240 lei
Jugoszlavidban 100 dinar
.Csehslovék. 40 e. kor
Ausztriaban g silling
Németorszagb. 3méarka
Olaszorszagban 20 lira
Amerikaban 1.75 dollar

Folyészamlak :

Magyar Alt. Hitelhank, fitkia,
Timigoara

Foszerkeszt6 : Felel6s szerkesztd : Miivészeti szerkeszto :
DINNYES ArRPAD BEN GIT GRUBER KALMAN
Hirdetési tarifa: Hasabmiliméterenként 2 lei. Hirdetési dijak eldre fiz:ienick. —— Lapunkban megjelent novelldk, regények

és mas kozlemények atvétzle,

reprodukilasa és elbadd~a szigoruan tilcs ée

hirmely allamban torvény szerint lesz biintetve

Az uj orosz hazassag

A jelenlegi orosz hézasségi tor-
vényrél Romaniaban még keveset
tudunk. Olvassuk ugyan a lapok-
ban, hogy Oroszorszag a hazassag
helyett az agyassagot vezette be,
vagy pedig, mint a napokban ol-
vastam egy orosz konyvben: da-
céra a hazassag besziintetésének,
a termékenység erlsen szaporo-
dott. :

Az uj orosz héazassagi forméanak
tulajdonithato, hogy az intelligen-
cia egy része még mindig nem
tudott beletérgdni. - Valodi  értesi-
tések csak legujabban jutottak el
hozzank. : :

A radikalisabb tanédcsadok a
hazassag teljes megsziintetését
akartak, azonban erre nem Kkeriilt
sor. Uj forméakat létesitettek azon-
ban, melyek uj szellemet lehelnek
és melyek nem mindenben ma-
radnak mulandék.

A térvény csak a polgari hazas-
sagot ismeri el. A héazassagkotés
az anyakonyvvezet6 elsit torténik,
mindkét fél  beleegyezé nyilatko-
zata altal, kik egyidejilleg azt is
bizonyitani tartoznak, hogy meg-
gy6zodést szereztek egymas egész-
ségi allapotarél.

A héazassagnak mi sem all ut-
jaban, ha a férfi legalabb 18, a n6
pedig 16 éves, ha nem testvérek,
féltestvérek, vagy pedig nem egye-
nes uton felmend agbeli rokonok,
még nem héazasok, nem szellemi
betegek, vagy gyengeelméjiiek. Ha
valamilyen héazassagi akadaly csak
utélag jut a hatésagok tudomasara,
akkor a héazassaget érvényteleni-
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tik. Kiveétel csak kiskoru asszony
terhessége eselében lehetséges.

A hazasulandoknak joguk van
barmelyik fél nevét viselni, vagy
pedig mindegyik a magéaét. Utobbi
esetben a gyermekek megegyezés
szerint nevezhet6k, megegyezés
hianyaban pedig a sziilék nevei
utan.

Mindegyik félnek kizarolagos
tulajdona marad amit magéval
hozolt, mig a hazassag alatt szer-
zelt vagyon minden esetben kézos
tulajdont képez. Egyik fél lakhely-
véltoztatédsa esetében a masik fél
nem koteles kovetni 6t.

A hazassag mindenkor felbont-
hat6 mindkét fél beleegyezésével,
esetleg az egyik fél kérésére is.
Egyik félnek sincs joga elvalas
esetében barmiféle kovelelésre a
masikkal szemben, ha csak az
illet6 mar a hazasség el6ttis nem
volt munkaképtelen, vagy pedig a
hazassag tartama alatt lett az,
eselleg a valas utédn egy év alatt
lett azza.

Természetes, hogy az olyan sze-
mélyek, kik nem nyilvantartott vi-
szonyban élnek, viszonyukat fenti
szempontok figyelembe vételével,
mint hézassagot jelenthetik be.
De ehhez elégséges csupan az
egyik fél kivansaga is, tehat bar-
melyik fé] — ha térvényes aka-
dalyok nem allnak utjaban — ki-
kényszeritheti a hazassagot. Az
anyakonyvvezelé ilyen esetben ér-
tesiti a masik felet, ki egy hdnap
alatt kifogast emelhet kérelmezo-
nek massal folytatolt viszonyai-

nak alapjan. Ha pedig az illets
méar bejegyzeit hazassagban él
valakivel, ugy kérelmez6 legalabb
a gyermekek eltartasara szerezhet
jogot. Még az esetben is, ha a
ferfi a kérelmez6 és az asszony
olyan helyzetben van, hogy fizet-
het. Ezt a kovetkez6k szerint
azonban panasz nélkiill is elis-
merheli. (A torvény egyes részei
ugyanis még nincsenek teljesen
tisztazva).

Mindkét sziilének egyenlé jogai
és kotelezettségei vannak a gyer-
mekekkel .szemben. Hogy ki az
apa, azt 6 maga, vagy pedig az
anya — még ha férjes is és az
apa nem az 6 férje — jelenti be
a hatésdgnak. Az anya bejelenté-
sének legkés6bben egy hénappal
a gyermek sziiletese utdan meg
kell torténnie, mikor is a hatésag
értesiti a megnevezelt apéat errdl.
Ha ez kifogast emel apasaga el-
len, akkor a birdsag éallapitja meg,
hegy a kifogas indokolte? Ha
kideriil, hogy tobb személy is fi-
gyelembe johet, mint apa, ugv a
bir6sag donti el, hogy kozilok
melyik jegyeztessék be a nyilvan-
tartasba.

Ha sziilék kiilonvaltan élnek, ugy
szitkség esetén a gyermekek el-

" osztéséardl is a birésag dont. Tiz

éves kordban mér megkérdezi a
biréség a gyermeket erre vonalt-
kozélag, de nincs kotve, hogy ra-
gaszkodjék is a gyermek akara-
tanak nyilvanyitasahoz. :

E reformok kiils6 alapgondolata
nyilvanvaléan az, hogy a héazas_



sdg egy felmondhaté szerz6dés,
mindenesetre azzal a kiil6nosség
gel, hogy adolt esetben egyik fél
_is kérheli.. .Ezt bizonyéra esetr6l:

eselre még szabalyozni-kell, hogy. -

a masik fél ne rogtoni valasi ke-
relemmel valaszoljon.

I1.

A bélsé és igazi- kommunista

alapzondolat .pedig: egyenld. jog
és felelésség, ugy a férfi, mint a
né szamaéra és egyenlé jog min-
den gyermeknek. Ebbe azonban
nem mindenki tud “belenyugodni

és az a veszély fenyeget, hogy a

hazasséag .egy, tisztén gazdasagi cél
‘eszkozevé valik, hogy a. sexudlis.

kotelékkel és szerelemmel semmi

dsszefiiggésben nincsen. Pedig ez -

az elofeltétele minden gyermek
egyenlé joganak. /

- Gyogyithaték-e a nemibetegségek 7

Irta: Dr. Lewy Lenz. — Ford.: Ban—dor

Az elbrehaladott tudomany nem-
csak az életét konnyitette meg" az
emberiségnek, hanem a személyes
létnek jelentékeny meghosszabbita-
sat is elBidézte. Mig régebben az
emberek 4tlagos életkora 30 év volt,
most, ha az elsé veszedelmes éve-
ket tulhaladta, kilatdsa van jéval 50
éven tul is élni. Jelentékeny része
van ezen évszam {0bbletben azon
koriilménynek, hogy sikeriilt az em
beri nem legrettenetesebb ostorat, a
nemi betegségeket korlatozni és ve
szedelmességiiknek nagy részét el-
venni. ]

Az olvas6k bizonyéra tudjak, hogy
haromféle nemi betegség van, me-
lyek koziil legenyhébb a puha san-
ker. Komolyabb k#vetkezménye csak
a méasik kettének van : a trippernek,
(Gonorrhoe) és a syphilisnek (Lues).
Koztudomésu tovabba, hogy a trip-
per nydlkahdrtya megbetegedes, mely
kevés kivétellel a nemi szervekre,
tehat kilonosen hugycsore, holyagra,
herékre, hivelyre, anyaméhre ¢és
petefészkekre korlatozddik ; mig el

lenben a syphilis vérbetegség, mely

tobbnyire a nemi szervekbdl veszi
ugyan eredetét, kés6bb azonban
megtdmad minden szervet, belsd
részeket, idegeket és izmokat, stb.

A kérdésnek: gydgyithaté-e ez a
két betegség, nemcsak abban a pil-
lanatban van jelent0sége, midén a
paciens félelemtdl eltelve ~orvoshoz
megy és reszketve lesi ajkain a va-
laszt, hanem kés6bb is nagyon fon-
tos, mikor egyes jelenségek a régi
folyamat ujbol valé fellangolasanak
lehetdségére kovetkeztetnek.

A trippernél példdul mindig ta-
pasztalhatjuk, hogy a beteg, aki
masodizben fertdztetik meg, csak
ritkan hiszi el, hogy uj fert6zésrdl

- van sz6, hanem meg van gy6z0dve,
hogy a régi betegsége ujult ki. E
meliett az orvosi tudoménynak ma-
napsdg nemcsak feltétlenil biztos
szerei vannak, a trippert minden
esetben nyom nélkiil kigyo6gyitani,

-4
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. Plasztikus noi test

Eredeti felvétel.

hanem egész sereg olyan vizsgalati
modszerrel is rendelkezik, melyek
kétséges esetekben — tegylik fel,
hogy a beteg kordbban rosszul vagy

nem Kkielégitben kezeltetett — lehe-
tévé teszik abszolut biztossaggal an-
nak megallapitasat, hogy tényleg
fennall e még ez a betegség. Ha ma
egy tripperbeteg férfi vagy nd, akar
uj, akar régi fert6zéssel orvoshoz
megy, az feltétleniil ki fogja gyo-
gyitani, Az id6t persze, mely ehhez
sziikségeltetik, nem tudja el6re meg-
mondani, mert ennél nagy szerepet
jatszanak a fert0zés erbssége, a test
ellenalld képessége, a beteg szervek,
épiiménye, a rendelt orvossdg birdsa
és a személyi érzékenység is. Es ha
a kezelés annyira el6rehaladt, hogy
az orvos feltételezheti a péciens
egészséges voltat, olyan modern esz-
kozok felett rendelkezik, hogy min-
dig megdllapithatja : egészséges vagy
beteg e a paciens. Vannak oltas-
szeri vegyi reakcik, melyek a bO-
ron mutatjdk meg az ,egészségest”,
és ,beteget'*; egészen vékony ké
szlilékek, ~melyek - lehetové teszik
Oridsi nagyitassal a, bels szervek
fajdalomnélkiili ~ megvildgitdsat és

vizsgalatat. Es ha egyszer a meg-

valté sz6: ,egészséges* kimonda-
tott, butasdg késdbb ismét vissza-
térni a betegségre. Férfiaknal gyak-
ran szalacskdk maradnak vissza a
vizeletben, n6knél némi folyas, vagy
altesti fajdalom, de ezek artatlan
jelenségek, melyek nem betegségre,
hanem egy elmult betegségre ve-
zethet6k vissza. Eppen ugy, mint a
bér, melyen valamikor egy rosszin-
dulatu kitités volt, még akkor is,
midén a betegség mar régen elmult,
yakran nem olyan finom és puha,
mint a kornyéke, éppen igy a trip-
per is héatrahagy bizonyos nyalka-
hartyavéltozasokat, melynek azonban
semmi kdze nincs a tulajdonképeni
betegséghez, és ennélfogva nem s

DUSCHNITZ

kotott arui a legjobbak! Timigoara, Gyarvéros

(44—46, 49—50)
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fert6z6 hatasu. De egy alapos utén-
vizsgélatnak meg kell torténnie  —
ez az el6feltétel.

Sokkal nehezebb a kérdés a sy-
philisnél. Itt nemcsak egyediil egy
bizonyos vidéket kell megvizsgélni,
hanem az egész testben kutatni kell
a betegség utdn — és jelentékeny
nehézségeket okoz. De ezer és ezer

vizsgalatbol tudjuk, hogy a syphilis, .

ha idejekordn kezelésbe jon és va-
l6ban a legujabb mddszerek szerint
kezeltetik, hogy ez a syphilis nyom
nélkil kigyogyithatd. Azok a vérbaj-
esetek, melyek csak késObbi stadi-
umban jonnek kezelésbe, néem nyuj-
tanak ilyen kedvez6 gydgyuldsi Kki-
latasokat, de még ezeknél is elér-
hetd, intenziv kezeléssel, hogy a
beteg habar nem is orvosi, de prak-
tikus értelemben egészséges lesz,
azaz, tobbnyire sikeriil 6t olyan 4l-
lapotba hozni, hogy soha panaszai,
fajdalmai betegségébdl kifolyolag
nem lesznek. Vegylink Osszehason-
litisul - egy eltort porcellantanyért.
Egészen ujat nem  tudunk csindlni
beléle, de olyan jol 0ssze tudjuk
ragasztani, hogy habér behatd vizs-
galatndl észrevehetjiik a torést, prak-
tikusan véve azonban olyan sokdig
tart és ugyanazt a szolgdlatot tel-
jesiti, mint egy uj.
IV,

A régi syphilis gydgykezelési
moédja mindenesetre koriilményes és
hosszadalmas, de minden féjdalom
és a hivatds megzavardsa nélkiil
keresztiilvihetd, ugy, hogy a beteg
ebben a tekintetben teljesen nyu-
godt lehet.

Gyakran jdnnek belegek az or-
voshoz koriilbeltil a kovetkezd pa-
nasszal : Doktor ur, nekem évekkel
ezel6tt kemény sankerem volt, gyak-
ran voltam orvosndl is, végiil is fel-
hagytam a kezeléssel, mert meg-
gyogyultam és nem volt semmi pa-
naszom. Mé4r most hetek Ota heves
fejfdjdsaim vannak, észreveszek né-
ha egy-egy foltot a b6rdmon és fé.
lek, hogy nem-e ujul ki a betegsé-
gem. A modern tudomédny rendel
kezésére itt is uj utak allanak. A
moderniil képzett orvos nem elég-
szik meg a vérvizsgélattal, mely
gyakran megbizhatatlan, hanem meg-
vizsgdlja az ideg- és vérrendszert is,
féleg pedig az egész embert bizo-
nyos szabdlyok szerint, hogy itéletet
mondhasson. Idetartozik a hétge-

rincpunkcion is,” melyt6l a beteg any
nyira fél. Pedig ok nélkil.«Ez ‘ma‘a
leggyakrabban haszndlf modszer, tel
jesen faldalmatlan, a betegek még a
beszurdst sem érzik, teljesen ve
szélytelen, mert egy {igyes orvos
kezében még sohasem fordult el
baj. Ez a médszer nyujt leginkabb
biztos felvildgositdst az idegrend
szer allapotarél és ha a punkcion
jol sikertilt, teljes bizonyossaggal
mondhatjuk a betegnek, hogy a jo
vober mit sem Kkell félnie luesen
alapul6 idegbetegségt6l, féleg pedig
megnyugtathatjuk 6ket a hatgerinc
sorvadas és agylagyulds fellépésé
nek tekintetében, mialtal az embe-
reket egy nagy gondt6l szabaditjuk
meg.

Ha azonban a vérbaj megfeleld
kezelés hidnydban, vagy kés6i fel-
ismerés folytan elharapddzott, az or-
vosi tudomdany az - utébbi évckben
még e tekintetben is nagyon el6re

haladt.*Régebben “az ilyen bajokat

- nem tudtak meggyGgyitani, a'beteg

haldla bizonyos volt. Ma méir ez
egészen masként van. Kol6ndsen az
agylagyulds, mely kordbban kivétel
nélkiil az Oriiltek hazaban és 'ha-
rom év alatt haldllal - végz8dott, tha
mar a legtdbb esetben, kiilondsen,
ha idejekoran felismerik, teljesen
gyogyithaté. Wagner Jauregg bécsi
tanar a kezelést malaria bacillusok-
kal végzi a legszebb eredménnyel.
A kezelés természetesen nem egészen
- veszélytelen :  gyenge szivii embe.
rek nem mindig birjdk ki, De hi-
szen az epekb6 és gyomoroperacidk
is veszedelmesek és mégis hany
ember koszontheti ezeknek az életét.

Ez az orvosi tudomény mai 4l-
lasa a nemi betegségek terén. Hi-
res kutatok faradoznak 4llanddan,
hogy minél tobb esetet és minél
tobb embert meggyégyitsanak.

Legszebben 88
fest,
mos,
tisztit 4
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- a legszebb ndi és lednyka kalapokat, mennyasszonyi
Ho'gyeim ! fatyolt, mirtus koszorut csakis olcsén i

Faragé kalapszalonjaban szerezheti be |
Arad Bul. Reg. Ferd. 39 — Boros Béni tér szH2

Halalra kacagja magat
de mégsem hal meg, ha esténkinl megnézi

Véaradi Aladér nagyszerii kabarétarsulatat
v a GYARVAROSI

sSZzarvas” kavéhazban |

Kezdete naponta este 10 6rakor, tdnc reggelig |

JUNO FUZOSZALO

Fiiz6 és melltartok kiilonlegessége, mérték utdn, 24 éra alatt késziilnek. Ugyanott
legwjabb noi divatkalapok nagy valasztékban, olcsé arak mellett. 1

Timisoara, Gyarvaros
Fé6-ucca 32.

Kérje lapunkat haziorvosa rendel6jében is!

urberrys ua,

Timisoara,

ANGOL SZOVETEK &shsris

utolsé divat szerint csakis a gyari lerakatnal :

Belvaros, Jenoherceg tér
Piata Libertatii 42
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A vesz

A csinos Paula egy konyha-
széken allt és szarvasbérrel tisz-
togatta az ablakokat. Vékony blu-
zénak karjait konyokig tiirte fel,
teli husa vakitban vilagitott.
Ahényszor az iiveg fels6 részét
dorzsolte, biiszke teste labujjhe-
gyen a magasba A&gaskodott. A
nehéz barhentszoknya engedelme-
sen felszokott és a fellebbent fig-
gony mogolt “két erés labszar
vélt lathatova a combig.

Paula alakja magas és massziv
volt, hajzata dus és fekete, beszéd-

je érdes és szigoru. Mindezt egy-.

bevéve, néi dragonyos benyoma-
sat keltette

Ami a korat illette, még nem
léphette at a harmincat.

Nemsokara nyillott az ajté és
belépett a kilenc éves Robert,
egy vad, dacos fiu, felheviilten,
miutdn végigrohant a két eme-
leten. :

— Mit keresel itt? — kérdezte
koézonyosen a lany.

A fiu alig vette észre,
csodalkozva valaszolt :

— Ah, te itt, Paula? Nem tu-
dod véletleniil, hogy hol hagytam
a pojacamat ?

Varj, segitek neked keresni.

Ezzel lelépett a székrél és egye-
nesen a fiunak tartott. A padlé
csikorgolt érces lépte alalt.

Er6s kézzel fogta meg vallanal
Robertet és hatrahajlitotta. Fel-
gombolta nadragjat, hosszéban
hanyatfektette a féldre, eltolta tes-
tétsl az inget és nevetett.

A fiut az ismeretlen szenzéacié
nagyon meglepte.

— Paulal Miket teszel velem?
Kérlek, kérlek, hagyd abba. Olyan
kiilonos ez.

— Hallgas hat kis buta !

Robert hallgatott. Csak imilt-
amolt nyogolt még egy kicsit, ami
ugy hangzott, mintha fulladozna.
Térdeit testéhez huzta, amelyet
kéjes kétségbeeséssel kimerevitet-
te. Tekintete megakadt a cseléd
meztelen,
egy hosszu soéhaj réazta végig.
Karcsu teste kigyoként vonaglott.
Paula csip6jének tamasztotta kar-
jait és teli torokkal nevetett.

— Oltozz fel !

Zavardban a fiu nem tudott
vélaszolni, vérésen a szégyentol

miutan

6

A
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elfordult a kacagé lanytsl és
rendbeszedte a ruhajat.

Ezalatt Paula az &gy szélére
iilt, szoknyait feltolta magarél és

combjait teljesen megmeztelenitette.

Most magahoz hivta a fiut. Ro-
bert még mindig telve félelemmel
és ijediséggel, gyavan kozeledett
feléje. A buja lany kozelebb in-
tette. :

— Hagyj ell — sivitott
— nem akarok rélad tudni.

A lany riméankodéasa hiabavals-

a fiu

nak bizonyult. Robert el akart
menni.

— Parancsolom neked! — kial-
tolt a lany.

Te semmieselre sem vagy
hazunkban az a személy, aki ne-
kem valamit parancsolhat. Te nem
vagy egyéb, mint egy cseléd.

Ez mar mégis sok volt Paula-
nak. Labaval meglokte a fiut,
hogy hosszéban elteriilt a f6ldon.
A lany gyorsan felugrott, szétter-
pesztelt labakkal allott folotte és
dithds tekintettel dofte at az ijedt
Robertet.

— Mit mondtal, lacské! Ismé-
teld hat meg! En nem vagyok
egyéb, mint egy cseléd, aki nem
parancsolhat neked? Na varj,
megtanitlak, te haszontalan | Majd
beléd verem a lisztességtudast.

Ezen szavaknal megfeszitette a
fiu nadragjat és az iitések csak
ugy zugtak az tlepére. A fiu any-
nyira meglep6dott, hogy elfelejteit
kiabalni.

— Majd tobbet is kapsz, csak
kell6 helyzetbe kell hoznom a
testedet |

Durvan tarkén fogta a fiut.

Erre & fiu minden hangéarnya-
latban kegyelemért konyorgott. Mi-
dén azonban felismerte, hogy ez-
altallal nincs szerencséje és a
helyzet félelmetesen komoly lesz,
kézzel-labbal védekezelt a retle
netesen megdithiilt kinzéjavalszem-

ben, természetesen épp oly kevés.

eredménnyel.
Az o¢ridsi termetii lany alig
tigielt erre. Leszoritotta Robert

fejét és labai kozé préselte, egy-
kettére lehuzta a nadragjat, csu-
passza tette az iilepét és a rug-
dalodzé fiunak iilepére egész kar-
sulvaval alapos csapasokat mért.

Robert ugy orditott, mintha nyérs-

cseléd

ra lenne huzva. Nem segitett
semmi, bele kellett nyugodnia sor-
saba. .

— Abba hagyod régton a sivi-
tast, te  bitang, — sziszegte Paula
— nyugodtan kell viselkedned,
amedig fenekeden a jol megérde-
melt biintetést befejezem. Semmi
hangot tébbé, semmi riméankodas,
kegyelem. Erted ? !

Az ég6 kin dacéra, amely min-
dig fajdalmasabb lett, sikeriilt a
fiunak magan uralkodnia. Gor-
csOosen Osszeszoritotta fogait és
minden sikolyt elfojtott. Csak
konnyei, szakadatlan rangatédza-
sai, imitt-amott halk, félig elfojtott
nyogés arulta el, hogy milyen ha-
tartalanul szenvedett.

Mig a kegyetlen tovabb iitétte,
konytsl azott tekintete a lany ke-
rek, telt vadlijara esett. Mint egy
megbiivélten bamulta a joél for-
malt fehér hust, ami atcsillogott a
fekete, attort harisnyakon és nem-
sokara olyannyira kedvét lelte
ebben, hogy _elfelejtette a fajdal-
mat.

A lany észrevette a kéjes jele-
nést, melynek ébredését az iité-
sek tan el6segiteiték és abba
hagyta az {tlegelést. Az o6lébe
emelte, becézgelte, simogatta. Min-
den felelet helyet Robert atolelte
és izz6 csokkal boritotta arcat.

Ez a hirtelen kitéré6 szenvedély
bebizonyitotta neki, hogy nyert
jatéka volt. Gyengéden hatrahaijli-
totta a fiu gondorfiirtii fejecskéjét,
kis ideig rajongva nézte a kis
kéjboyt, a voros ajkait szerelme-
sen tapasziotta az &vére, :
Holnap reggel nem fogsz
felkelni. Egész egyszeriien kijelen-
ted, hogy fejfajasod van.

A fiu bujan szorult Paula testé-

hez, szoknyéaidhoz doérgslodzott és -
kivanaltal tapogatta kemény em-

l6it
Vasaros Andras
Mechanikai miihely.

Garage

Szakszerli autdiavi
alkat
részek készitése.

tasok, gvari

Modern karosszeria

Timisoara, Hunyadi u. 50.

és radiator gyértéas.
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A Népszivetség utasitdsdra zdridk be Romdnidban
vetség szerint a bordély-rendszer termeli

A Népszévetségen a mult esz-
tendében komoly targyalas alap-
jan beigazolést nyert, hogy nem-
csak Délamerikaban s altalaban

- délen és keleten, hanem Eurépa-

ban is val6saggal kézépkori mér-
tékben virdezik az emberkereske-
delem. Hihetetleniil hangzott s
mély felhaborodassal hallgattak
meg, mikor pontos statisztikai
adatokkal bizonyitottak be, hogy
mennyi szerencsétlen nét szallitof-
tak, loptak ki Eurépabol Brazi-
liaba, altalaban Délamerikaba és
a keletre. Viszont azt is kétségte-
leniil beigazoltdk a Népszovetség
tagjai el6tt, hogy az emberkeres-
kedelemnek, illetve lednykereske-
delemnek megsziintetésére csak
akkor lehet gondolni ha minden
orszag, amely lagja a Népszovet-
ségnek, besziinteti a nyilvanos ha-
zakat, mert azok a bazisai a leany-
kereskedelemnek. Minden nyilva-
noshéz tulajdonos egyben iigy-
noke, felhajtéja, kozvetitéje a

leénykereskedelemnek. Erre hata-

roztdk el, hogy a Népszovetség
minden &llama besziinteti a nyil-
vanoshazakat, amelyek mellett
sem egészségiigyi okokbdl, sem
semmi més okbdl menté érvet fel-
hozni nem lehet, ellenben annal
tobbet szocialis szempontbél fe-
kintve, hogy a hazak tulajdonosai
a legembertelenebb médon uzso-
razték ki a szerencsétlen néket és
hidba hoztak veédelmiikre rend-
szabalyokat, azokat mindig min-
deniitt kijatszottak s ebben a leg-
tobb helyen a lefizetett rendér-
kézegek allottak elsésorban  és
mindig a haztulajdonosok rendel-
kezésére. Alig van ujségir6, aki
ne prébalkozott volna meg fiatal
koraban ezeknek a biintanyaknak
felrobbantéséval.Lehetellenségvolt.
A hézak tulajdonosai pedig gaz-
dagodtak. .

A térvény értelmében a nének
joga volt barmikor elhagyni a ha-
zat. De a valésagban csak akkor
tehette meg, ha a tulajdonos meg-
engedte. Ezt pedig mar csak ely-
bél sem tették meg, hanem leg-
feliebb eladtak masik tulajdonos-
nak. Ha a ng megszokott, felje-
lentették, hogy lopott. A rendérség
pedig gyorsan megtalélta, vissza-
vitte, a haztulajdonos pedig rette-
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netesen fenyitette meg. Kékre
verte. Hova fordulion? A renddr-
ségben nem védelmét, hanem a
legnagyobb. ellenségét talalta El
lehet mondani, hogy ha egy nét
sikeriilt becsalni egy ilyen nyilva-
noshéazba, ott csak leziillhetett, de
el nem menekiilhetett, mig el nem
véniilt. Ha ellenszegiilt, jott a ve-
rés. Minden emberi érzésbsl ki-
vetk6z6tt  nyilvanoshéz tulajdono-
sok hozzajuk hasonlo ligynokeik-
kel elvéniilt s a nyomortsl izolt,
vett néikkel a vérosok legforgal-
masabb helyein iizték a ngk el-
csabitasat ezer furfanggal anélkil,
hogy a tarsadalom nagy rélege
tudott volna réla. A prostitualtak
kilencvenszazaléka ilyen uton ju-
tott a lejtére, a nyilvanoshazba
és keriiltek hasonlé “szerekkel el-
csabitva a Balkédnra és Délame-
rika allamaiba. Kiilénésen Brazi-
lia és Argentina fertéje nyelt el
rengeteg eurépai leanyt. Az &ru
olyan biztosan szallitédott minden
ellenérzés dacara, hogy arrél el-
rettent6 képet nyujtott a statisz-
tika. Ha nincs orgazda, — nincs
tolvaj. Ha nincs vevéje a leanyok-
nak, megsziint az emberkereske-
delem. Ezért zérattak be az Osz-
szes eurOpai, délamerikai korma-
nyok a nyilvanoshazakat. A ro-
mén  kormany a kézigazgatasi
térvénnyel még az év elején meg-
hozta idevonatkozs rendelkezését,
amelyet az egész orszagban, vég-
rehajtottak. Csehszlovakia tovabb
ment, amennyiben a titkos prosti-
tuciét is szigoru biintetésekkel sza-
bélyozta és nagyon sulyos pénz- és
foghazbiintetéssel sujtia a nét, aki-
tol férfi betegséget kap. Romania-
ban egyelére az orvosi vizsga-
latra kotelezett tirelmi barcarend-
szer maradt életben, amellyel a
kozegészségiigyet’ prébélja meg-
védeni. Az erkélcsrendészet fel-
ugyelete ala jelentkezelt néket pe-
dig szétosztidk a vérosokba ugy,
hogy feltinést és tumultust ne
keltsenek. Egyes allamokban, mint
Svéjc és Alséausztria tobb véro-
sdban ez a rend6ri feliigyeleti
rendszer is ismeretlen. De egy-
elére a tobbi allam nem tud el-
tekinteni, mert méas foka van az
erkolcsi életnek és mert a koz-
egészségligyi szaktekintélyek sze-

Az uj romén erkélcsrendészet
a bordélyhdzakat, mert a Népszs.
a lednykereskedelmet

rint nagyvérosok a kloaka leve-
zetG csatornakatnem nélkiilgzhetik.
ar az is vivméany egyelére,
hogy a nyilvanoshazak megszii-
nésével a ndk kiuzsorazasa, csa-
bitdsa és az emberkereskedelem
megszint. A cséabitds megsziiné-
sével pedig mindig lejebb fog
széllni a prostituallak szama is,
akiknek nagytémegét most a nyil-
vénoshazak bezart ajtajai bocsaj-
tottdk ki magukbél. Valé6szinii,
hogy Csehszlovakia mintajara a
szigoru bunletés mellé fog &llan;
minden allam mar csak azért is,
mert val6sziniileg az az egyetlen
modja : megsziintetni a betegség
terjeszt6 titkos prostituciot, amely
a renddrség szerint nagy mérték-
ben viragzik. A heti élszeri or-
vosi feliigyelet is csak mérsékli a
betegségek terjesztését, de a tulaj-
donképpeni terjeszté a titkos pros-
titucié, amellyel szemben minden
szigorusagnak helye van. A vér-
baj béarmennyire elérehaladott s
ugyszolvan tokéletes ma a gyogy-
kezelése, még mindig nagy csa-
pasa a tarsadalomnak, de nem-
kevésbbé veszélyesek a tébbi ve-
nereés betegségek is, amelyeknek
valédi fenntartéja a titkos prosti-
tucié, azok a ngk, akik nem 4&l-
lanak orvosi feliigyelet alatt. Ezek-
kel szemben egyetlen védekezés
a csehszlovdk mintara, hogy az
orvosok kivallatiak a férfit, aki ko-
teles megmondani, hogy kitsl
kapta betegségét s az illets nével
szemben kiméletleniil elrendelik
az orvosi gyégykezelést és birésag
elé allitjidk, amely megbiinteti. Igy
probaljak lekiizdeni, kiirtani vég-
kép a venereas betegségeket.

Az az allitas, hogy a régi nyil-
vanoshaztulajdonosok bezartak
ugyan izleteiket, de mas hazban
adtak helyet a néknek, tehat g
régi rendszer fennmaradt volna,
csak annyiban lehet igaz, hogy szo-
békat, rendeztek be s adtak ki
szdmukra, azonban elkéltozhetnek,
szabadsagukban gatolva nincsenek,
a rendérség s a lakéstérvény védi
Gket s ami a f6: nem adhatdk el,
velik az emberkereskedelemnek
ez az aga megsziintnek tekinthets.
Legalébb is egyel6re igy mondjak
s igy remélte a épszivetség
is.




A francia kiralyok szerelmi élete

Ezek utan legfébb vagya az
volt, hogy a kiralyné udvarholgye
legyen, aki azonban ellentallott e
kisérletnek, hivatkozva arra, hogy
a vallas és hagyomanyok egy-
arant tiltjak, hogy egy, a férjével,
annak akarata ellenére héazassa-
gon kiviili szerelmében ¢él6 asz-
szony ezen méltésagot viselhesse.
Lajosnak el kellett ismernie en-
nek jogossagat, de a marquisnd
itt is talalt kibuvot. Kozolte fér-
jével, hogy a hazassagi életk6zos-
ségel vissza ohajtja allitani vele,
de egyszersmint megértette vele
azt is, hogy nagyon szivesen ven-
né kérésének visszautasitasat, ami-
ért gazdag jutalomban fog része-
siilni. A férj vissza is utasitotta a
felesége kivansagat. Most mar
nem volt t6bbé a biinés feleség
és az egyhaz sem zarkézhatott el
tobbé az eldl, hogy a szentségek-
ben részesitse 6t.

A kiradlyné sem ellenkezhetelt
tovabb és udvarholgyévé nevezte
ki. De a jezsuitak, Pompadour el
lenségei tovabbra is megtagadték,
hogy a vallas vigaszail nyujtsék
neki, mig az udvart el nem hagyja
és vissza nem tér a férjéhez. Et-
ts]l kezdve gyulolettel viseltetett a
jezsuitdk iréant, amit nyillan is be-
vallott és ennek a gyiiléletnek
volt kovetkezménye az, hogy a
jezsuitakat kitizték Franciaorszag-
bél.

Az erétikan kivill a vilagtorté-
nelemben is nyomét talaljuk ori-
asi befolyasanak, mert allamiigyek-
ben is tdbbnyire 6 déntott. 1764-
ben beteg lett és aprilis 15 én
meghalt 42 éves “kordban, mely-
nek csaknem felét XIV. Lajos sze-
relmi szolgalataban toltstte. Esett
az es6, mikor koporsojat Versail-
lesbsl Parisba vitték, a kiraly az
ablakbol nézte és nyugodtan csu-
pan annyit mondott: ,A marquis-
né csunya idét valasztott az uta
zésra“.

Utédja, mint a kiraly nyilvano-
san elismert maitresse, Dubarry
gr6fné lett, a leggyiiloltebb asz-
szony a kiradly valamennyi szere-
t6je kozott. A legalacsonyabb tar-
sadalmi rendbdl, a kéjnék kéaziil
valasztottak ki Lajos szamaéra.
Szérmazasa, nevelése, szokasai és
erkolese mind . elarultdk ' kézonsé
ges jellemét. Ez a maitresse ép-
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pen arravalé volt, hogy egy kiélt
férfi utolsé éveit izgalomba hozza,
aki a mar megszokott gyonyoro-
ket megunta és telve volt mar az
érzéki élvezetekkel. Olyan nére
volt tehat szitkség, aki semmi
tisztelettel nem viseltetett a kiralyi
méltésag irant és a valasztast
olyan személyek végezték, akik
nagyon is jol ismerték uruk izle-
sét. Ismét Lebel komornikot biz-
tak meg a titkos kiildetéssel.

Dubarry gréfné elészér az
»Ange“ (angyal) nevet vette fel,
mely tulajdonképpen a bordély-
hazi neve volt. Itt ismerkedelt meg
grof Dubarry Janossal, aki késébb
mostohadccsével hazasitotta 6sz-
sze, hogy az udvarnal nevet és
tarsadalmi allast biztositson neki.
Lebel, aki maskilénben a Szar-
vaspark sziitkségleteirél is gondos-
kodott, mar régebben ismerte Du-
barry gréfot és most is hozza for-
dult. ,Ne faradjon tovabb —
mondta a gr6f — majd én elinté-
zem a dolgot. Egy igazi kiralyi
falatot tudok az ura részére.“ Ma-
gaval vitte Lebelt és megmutatta
neki Angyalkat. Valésagos alku-
dozas kovetkezett most. de az tiz-
letet megkototték és az uj oda-
liszkot a kiralyi palota egy kis
szobajaba vitték. Lajos el volt ra-
gadtatva. A n6 olyan gyoényorok-
ben részesitette, melyekrsl al-
modni sem mert volna---

.Sire — mondta neki Noailles
herceg — latszik, hogy Felséged
még sohasem volt nyilvdnos haz-
ban“. Ezek a szavak lehiithették
volna az agg uralkodét, de a
vagy hatalmasabb volt. Az angyal
nem is hagyta el 6t tébbé, elki-
sérte mindenhova. Mint Pompa-'
dour utéda vezetje lett a Szar-
vasparknak is. ;

XIV. Lajos vérbaj kovetkezté-
ben halt meg 1774-ben. Dubarry
grofné tulélte 6t, hogy 1793:-ban
vérpadon fejezze be életét. -, Var-
jon még egy kicsit, hohér ur!®
jajgatott a kivégzésnél, gorcsosen
a hohér karjaiba kapaszkodva.

Orleansi Lajos.

XV. Lajos saturnéaliait az el6-
kelé urak, kiknek a kériilrajongott
uralkodé mintaképiil szolgalt, igye-
keztek méltoképen utéanozni.
régensség szokéasai tovabbra is

@

fenmaradtak és buzgé kovetkre
talaltak. Alig akadt el6kel6 ur,
akinek meg nem lelt volna a sajat
kis ‘Szarvasparkja. Elokel6 asszo-
nyok nem szégyelték éjjeli mula-
lozasaik alkalmaval kéjnékkel
Osszejonni és kicsapongasaikban
vetélkedtek az orémleanyokkal.

Az el6kelé tarsasagokban els-
szereteltel hasznalitak az angol
nyelvet, mert igy sokkal jobban
ki lehetett fejezni azokat a tragéar
szavakal, melyek hasznalata oly
nagy kozkedveltségnek orvendett
ebben a korban. Ugyancsak meg-
maradtak tovabbra az ,Adamiin-
nepek” is, melyek azonban nem
a résztvev6k paradicsomi artat-
lansagatol nyerték elnevezésiiket,
hanem azoknak paradicsomi ru-
hatlansagatol.

E kornak legkicsapongébb fér-
fia Richelieu herceg volt. 84 éves
koraban harmadszor nésilt és
mindenkinek® hangoztatta, hogy
nem 6 a hibas, ha ebbél a ha-
zassagabol nem szarmazik gyer-
mek. Ejjelenként nyers borjuhust
rakott az arcara, hogy ide és
friss maradjon.

Orleansi Lajos a régens fia,
mentes maradt ugyan a kor rom-
lott erkolcseitél, melynek azonban
annal inkabb hoédoltak csaladja-
nak tagjai Csendben, visszavo-
nultan csupan konyveinek élt. A
régens nem nagyon dicsé tulaj-
donségait azonban mar megtalél-
juk két leanyanal, unokajanal és
ennek feleségénél, egy szégyente-
len Messalinanal, aki asgyat a
szolgaival osztotta meg. Fia, Fii-
lop, a késébbi Egalité * Fiilop,
maga mondta egy napon: ,En az
anyam kocsisanak a fia vagyok®
Gyermekkora nem mutat fel sem-
mi ujat, mert csupan O&seinek
nyomdokait kovette, olyannyira,

hogy mar mint kis fiu kéjelgéssel -

és ivassal toltotte napjait. Palota-
jéban tobb héareme is volt, me-
lyekben a legaljasabb mamorok-
nak hoédolt. Genlis asszonnyal
folytatott orgiai torténelmi tények.

XVI. Lajos.

Az erkolcsi allapotok uralko-
dasa alatt sem sokat javultak, ha-
bar azt el kell ismerni, hogy 6
maga koranlsem volt olyan ér-
zéki lermészetii, mint elgdjei.
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Szinte: feltiing kozénnyel viseltetett
a néi nem irdnt, ami az els6
idékben Maria Antoinette-vel ké-
tott hazassagat is nagyban befo-
lyasolta. De az udvar és magasabb
kérok alapjaban megromlott er-
kolcsei valtozatlanok maradtak, sét
a kiraly 6ccse, valamint a kiralyné
ellen is sulyos vadak hangzottak
el hogy erkélcstelen életet foly-
tatnak. Gunyiratok jelentek meg,
melyek a szemérmetlenebb médon
targyaltak a kiralyné életét és itt
meg kell jegyezniink, hogy Maria
Antoinette tényleg nem élt ugy,
ahogyan az orszdg els6 asszo-
nyaldl jovosan elvarhattdak volna.
II. Jozsef oszirak csaszar tobb iz-
ben is szitkséeét érezte annak.
hogy névérének emiatt szemreha-
nyéasokat tegyen.

Semmi sem jellemzébb a XVI.
Lajos alatti allapotokra, de még-
inkabb azokra a véleményekre,
melyek a kiralynéra vonatkoztak,
mint a hiressé valt nyaklanc tor-
ténet.

Bohmer ékszerész egy brillians
nyaklancot mutatoit be a kiraly-
nénak, aki szivesen megvette
volna, de a kiralyi pénztar iires
volt. Az udvarban tartézkodott ek-
kor Lamotte grofné is, aki meg-
tudta, hogy Rohan herceg, bibo-
ros, szerelmes a kirdlynéba és
sietett ezt a kériilményt a maga
javara kihasznalni. Ajanlkozott Ro-
han hercegnek, hogy leveleit koz-
vetiteni fogja a kirdlynéhoz, ba-
ratsagos valaszokat hamisitott, me-
lyek mindig kiilénboz6 pénzkéré-
sekkel voltak 6sszekoétve. Hama-
rosan oriasi Osszeget csalt igy ki
Lamotte gréfné a hercegtél és a
birodalom és egyhéaz legelsé fér-
fia elhitte, hogy Franciaorszag ki-
rédlynéje ily médon akar litkos
pénzhez jutni. De Lamotte még
tovabb ment. Elmondta a bibo-
rosnak, hogy a kirdlyné nagyon
szeretné az emlitelt nyaklancot,
meg is venné a kirdly tudta nél-
kiill — az ara, majdnem 2 millié
franc volt — de szeretné, ha Ro-
han venné meg az ©6n nevében,
amihez meghatalmazasat is fogja
adni. Az 0Osszeget pedig hérom
részletben fizetné neki vissza.

" A herceg, aki a bizalom és vi-
szontszerelem jelének tekintelte ezt
a kérést, megvette az ékszert,
egyéltalaban nem 6rizve meg a

kért diskréciof, hogy.a  kiralyné

nevét a vasérlasnal ne emlilse és
aladta Lamotte gréfnének. Midén
az elsd részlet fizetése esedékessé
valt, a ravasz gr6fné még csak el
tudta simitani a dolgot, talalkat
eszkozolve ki a kiralyné és bibo-
ros kozott, mikor is a kirdlyné
szerepét egy Olivia nevi kurlizan
jatszotta el, aki az éjszaka sotét-
ségében mamorité gyonvorokben
részesilelte a szerelmes herceget.
A masodik részletfizetésnél azon-
ban minden kideriilt. Es Rohan
hidba hangoztatta, hogy &t is meg-
csaltdak, mindkeltéjiket letartoztat-
tak. Es habar a targvalason a bi-
borost fel is mentelték, de a per
élénk bizonyitéka annak, hogy
ugy Rohan herceg, valamint még
szamosan az udvarndl, valdsag-
nak tartottdk az esetet, a per le-
folytatasat pedig szemfényvesztés-
nek, hogy fatyolt boritsanak a ki-
ralyné prostitualasara.

I. Napoleon.

Elete, mely hatalmas: személyi-
ségének bélyegét nemcsak sajat
kordra nyomta ra, hanem jelenté-
kenyen befolyasolta az egész év-
szazad szellemét is, gazdag eréti
kat mutat fel, melv azonban cse-
kély kivétellel csak prostitucionak
tekinthets. Egy szigoru kritikus e
vélemény al6l még a kreol Jo
sephinét sem vonna ki, a kivég-
zett, de Beauharnais vicomte 6z-
vegyét és Barras ,baratngjét”, aki
a sokat igéré tabornoknak elsé fe-
lesége lett. Csaknem valamennyi
asszony, kiknek kegyeit Napoleon
élvezte, ugy a héazasasszonyok,
mint a szinésznék és az udvar
hoz tartozé holgyek, tobbé-ke-
vésbbé kéjnéknek tekintheték, mert
a gyonyort, amit nyujtottak, meg
akartédk fizettetni és Napoleon meg
is fizette. Es mikor elvaltak, nem
tartéztak egymésnak semmivel

Mindenesetre feltiiné volt abban
az idében, hogy hadjéaratai alkal-
méaval nem hordoit haremet ma
gaval, amivel a szigoru erkdlcsii
uralkodo latszatat akarta kelteni,
kulonésen Lengyelorszégban, hol
minden nemesnek a felesége mel
let megvolt a maitresse is, ezen-
kiviil pedig vidéki kastélyaikban
mindegyik tartott néhany georgiai
noét.

Tébornokainak viselkedése ke-

*

vés ‘kivételellel kicsapongé volt,
méginkdbb azonban a ‘fivéreié, kii-
l6nésen Jerome-é, wesiphalia ki-
ralyaé. Noévérének, Paulinénak
élete egy masodik Casanovaé
volt.

XVIIL Lajos.

Napoleon bukasa nem vonta
maga utédn az erkolcsék megjavu-
lasat is, dacara ama nagy valla-
sossagnak, mely ezid6ben egész
Europat elfogta. Az ismét vissza-
allitott Bourbon kiralysag, a régi
nemességgel kardltve = igyekezelt
visszahozni a régi éllepotokat.
»Semmi sem valtozolt Franciaor-
szagban, csupan 6bb lelt egy
franciaval®* — mondta XVIII. La-
jos. Erkolcsi tekintetben kornyezeté-
nek 6 volt a legmérsékeltebb
tagja, de id6k multaval 6 sem
tudta kivonni magat kornyezeté-
nek hatéasa alél. Még tovabb ment
azonban 6ccse és utéda X. Ka-
roly, kinek uralkodasa alatt min-
den, ami rossz és hazug volt, ud-
varképessé 16n.

Es nemsokara bekovetkezett,
ami elére lathaté volt, 15 évi ura-
lom utén a juliusi forradalom meg-
fosztotta tronjatol a Bourbonokat
és Lajos Fulop orleansi herceg
lett a franciak kiralya, a ,polgéar-
kiraly“, ahogy magéat nevezte. A
hosszu haboruk okozta sebek még
nem gyoégyultak be. olyan okok,
melyek az érzéki kicsapongésokra
nem adtak sem id6t, sem alkal-
mat. Azutan bekovetkezelta feb-
ruari forradalom, mely megdon-
totte Filop trénjat és Franciaor-
szag koztarsasag lett. Elnokké Na-
poleon Lajos herceget valasztot:
tak, aki csakhamar végat vetett a
koztarsasagnak és IIl. Napoleon
néven uj csészarsagot alapitott.

III. Napoleon.

Az erkolcsokkel valo visszaélés
az uj Cézar -alait tulszarnyalta
még a XV. Lajos alatti kicsapon-
gasokat is. Es annal nagyobb
rombolé hatassal birt ez, mert
mélyebbre hatolt és a tarsadalom
csaknem valamennyi rétegét meg-
fert6zte. Soha Franciaorszagban a
prostituci6 nem volt olyan on-
tudatos és gydzelembiztos, mint a
méasodik cséaszarsag alait és soha
fénylizés és pazarlas ilyen magas

(Folyt. a 17. old.)

P l " Ami az auténal a
a m gummi abroncsa gyalogjarénéal a

Palma-sarok!
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Hanns Heinz Ewers:

Stanislava d'Asp elete és halala

Német eredetibol forditotta:

Szépségénél mér csak ziillottsége
volt nagyobb. Mert szép volt Sta-
nislava d’Asp és ziillott. A véré-
ben volt mind a ketts, szép volt
mindég, minden kériilmények ko-
zo6tt. A haja széke, szeme nevetd
kék, kicsi piros a széja, alabés-
trom halmok a mellei és karcsu
a dereka, 6 volt a szép és 6 volt
a biin, a gyalazatossag.

Quival Vincent gréf egy éjszaka
szedte fel az uccéardl, részegen,
gyiurotten. A lakésara vilte és
hagyta, hogy egy kicsit kijéza-
nodjon. Mikor aztdn Stanislava
kinyitotta szemeit, végignézte a
finom pompéaval berendezett la-
kast. Csak mosolygott, aztdn menni
késziilt. A grof visszatartotta.

— Maradjon néalam, egészen.

Stanislava a fejével intett : nem.
Azt nem. De leiilt a kerevetre,
szajabol még alkoholbiiz 6mlétt,
a ruh4ja saros volt, 6 csapzott,
tépett, éjszakai szeretkezések nyo-
mai kiabaltak réla. Nevetelt, aztan
ujbol megszélalt.

— Az éjszaka egy kis zsido
ujsagir6 agyaban voltam, az tett

i az uccara. Hatszor voltam az
6vé — ha akarja, most a magaé
leszek hetedszer. Téle nem kap-
tam egy soust sem — magatol
sem kell. — Végighanyatlott a ke-
reveten. — Na...

A grof csak a fejével intett,
hogy nem. Felsegitette, sok pénzt
adott neki és utnak engedte.

A gréf harminc éves volt, mér-
hetetleniil gazdag és azon az éj-
szakdn végzetesen szerelmes lett
Stanislavaba. Keresni, . kutatni
kezdle és par nap mulva rébuk-
kant.

Stanislava egy Varietében éne-
kelt néhany egyszerii sanzont.
Gyenge kis hangja volt, inkabb
szépségével aratott sikert a szin-
padon is. A rivalda fénye meg-
sokszorozta csodas szépségét.

Es Quival gréf minden esti ven-
dég lett. A leany minden kivéan-
sagat teljesitette. A grof két kézzel
szérta a pénzi. Stanislava itt is
csak halatlansaggal fizetett. Az
ékszereket, amit kapott a groftol,
zélogba vetette, a pénzzel ziillstt,
lump baratait vendégelte meg la-
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késan. A grof pénzén egy allas-
nélkili csavargét tartott ki, azt
fogadta agyaba esténként.

Egyszer a kapuban talalkoztak.
A gréf hazaig kisérte Stanislavat,
akkor ért oda a fiu is. Stanislava
mint majdnem mindig, most is
részeg volt. A fiu nyakdba ugrott
és a grof szemébe nevetett :

— Ha akar, bejohet a gyertyéat
tartani.

Stanislava d’Asp két évig bant
ily gyaldzatosan Quival Vincent
groffal. A variette becsiiletes, mun-
kas artistai sajnaltak a grofot, a
szerelmes bolondot, aki szérta a
pénzt erre az utolsé riméara. Gyu
16lték és megvetették Stanislavat,
aki kompromitéalta az 6 becsiiletes,
artista kenyeriiket.

Telt az id6 és Stanislava héfe-
hér torkan egyre folyt le az alko-
hol. Csodas teste végnélkiili hab-
zsolasokba, szeretkezésekbe me-
riilt. Nem nézte kivel, mindenkit
agyaba fogadolt, mindenkivel egy-
forman élvezte a kéj paroxizmusat.
Csak a grofot nem fogadta agyaba,
csak 6t nem ajandékozta meg tes-
tével, aki szérta a pénzt rea és
aki lelke minden meleg szereteté-
vel szerette.

Egy este aztan rosszul lett. Be-
vitték oltéz6jébe és a szinhézi or-
vos mindjart megvizsgalta. Révi-
den, hisz a szimptomak nagyon
is élesek voltak. Tiid6vész. Utolsé
stddium, mér nagyon kevés “ideje
van.

Stanislava ekkor behivalla a
gréfot. Mikor az belépett  61t6z6-
jébe, a leanyt heves kohogés fogta
el, zsebkend6je utan kapott és
telekbhogte azt vérrel. Mikor kissé
lecsillapodott, a vérrel és kopéssel
teli zsebkendét a grof elé tartolta.

— Lassa, mi vagyok! Ha most
igy kellek, hat a szeretéje leszek.

Ilyen volt Stanlllslava d’Asp.

A grof végighordozta Eurépa
Osszes nagy szanatdriumain és
fiirdsin. El6kel6 dama lett beléle,
akit mindeniitt megcsodaltak szép-
sége és elega’nciéja miatt.

A sveizi hegyek fenyveoeltol és
a mosolygd olasz ég napsugarai-
tol Stanislava jobban és jobban

~NARCISSUS*

gyogyult. Még szebbé lett, idomai
teltek és aranyosak lettek. Hires
professzorok vették koril, tudés
emberek, ugy beszéltek vele, mint
egy kegyelmes asszonnyal, latta
maga koériil a pompézé, szent,
tiszta életet. Stanislava rajott, hogy
az élet szép és érdemes jonak
lenni. Azutan mindég csak a grof.
Ott 6rkodott felette éjszakanként,
még mikor nagyon beteg volt.
Ovta, védte mindentsl. Mikor egy-
szer a Lidéon roham fogta el, re-
pilégépen hozatta el a hires ber-
lini tanéart. Faradtsagot és pénzt
nem sajnalt. Es mindig 6rkodott
és mindég vigyazolt rea.

Stanislava lelkében feltamadt a
héla érzése.

Es Cames palmai alatt el6szor
mondta : :
— Vincent, meg akarok gyé-

gyulni — érted.

El6szér szolitotla keresztnevén
és el6szor tegezte. A grof elszé-
ﬁﬁllt a boldogsagtsl és kezet csé-

olt.

Es Stanislava lelkében nétt a
héla, a lekotelezettség érzése és
egy nagy csodalat ezzel a nagy
szerelemmel szemben, melyen sok-
szor gondolkozott, de hatarait nem
ismerte.

Vakon kovette orvosai és a gréf
tanacsait és meggyégyult. Soha
nem volt ellenkezé akarata; soha
nem mondott ellent a gréfnak.
Csak egyszer.

Mikor az feleségiil kérte.

De a gréfot nem leheteft egy
egyszerii nemmel elutasitani. Kért,
konyorgott, rimankodott.

Stanislava hajthatatlan maradt
s6t megfenyegetle a gréfot, hogy
megir haza mindent.

Az avval valaszolt, hogy 6 mar
irt az anyjanak, akit a napokban
Var. i

Josagos, fehér oregasszony volt,
aki baralsagosan tidvozolte a lanyt.
Aztan egy délutan 6sszeiiltek héar-
man, de Stanislava nem akart
résztvenni a tanacskozasban.

— Valésziniileg tudja, mirél
van sz6 ? Vincent” feleségiill akar
venni, még miel6tt ezt megtar-
gyaljak, 6szinte akarok lenni, meg
kell mondjam — kxegyenesedett



hangja érces lett — hogy térvény-
telen agybol szarmazom, az anyam
- egy hotelben volt - szolgalény * és
- én zsido vagyok, zsidé és Lewy
‘Lea az igazi nevem. — Azzal ki-
ment. Leilt az erkélyre.
-:Megelégedettnek érezte magat.
A sok piszoksag utan egy kis be-
csitletességet is tudott adni. Nem
lesz Quival Vincent gréfné. Bizto-
san tudta, hisz d’Ault-Quival Vin-
cent, Rowal markija, Normandia
leg6sibb keresztény csaladja. Tud-
-ta, hogy a grof milyen vallasos,
- hogy mindennap imadkozik. Tudta
- biztosan, de hirtelen eszébe jutott
még valami. Vissza indult. Heves

vitatkozast var, de egész csendes’

beszélgetésre talélt.

— Még csak azt akarom meg-

" mondani, hogyha valamikor gver-

mekeim lesznek, valamikor lehet-

nek, héat azok is csak zsidék
lesznek. :

Azzal felindulva kiszaladt és
beleroskadt az erkély foteljébe.
Most mér végképp elvagta az utat.
Biiszke volt nagyon és tisztanak
érezte magat. Habar tudta, hogy
most mar nincs menekvés. Most
elhagyja a gréfot, vissza a variette
deszkaira, onnan egy bordély
pamlagjara vagy tan legjobb lenne
innen Sorrent6 magas sziklairol
levetni magat a mélységbe. De
nagynak, er6snek tudta magat, a
‘gréfot nem teszi szerencsétlenné,
habaér 6 ismét gyalazatos, szdnandé
rima lesz, akit tobbé az égi és

foldi hatalmak sem tudnak meg- "

javitani..

Kijottek mind a ketten. Az éreg-
asszony kezdett beszélni. Szeliden,
jéségosan csengett a hangja.

— Kislanyom — Stanislava meg-
ut6détt — mi megtargyaltunk min-
dent és most én jottem kérni, hogy
legyen a fiam felesége, hisz Vin-
cent szerelme oly végteleniil nagy.
Az én hajam mar héfehér, nekem
mér nincs sok, én még csak a
fiamat szeretném boldognak latni.

Szinte nem is értette egészen
tisztdn. — Hisz Vincent szerelme
oly végteleniil nagy. — Aztan
mind a ketten megcsékoltak.

Stanislava a grof felesége lett.
Szerelem nem fiizte a - gréthoz,
de olyan érzése volt, mintha a&l-
land6an puha medvebérén siitké-
rezne kandallé mellett. Mindig
faradt volt, a nész toran bagyadt
édes szédiilésbe.

Kihalt lelkébél minden régi vagy,
megelégedett volt és feledésbe
siilyedt a mult minden emléke.
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: I1.
“Jan Olieslagennak hivték, a
gréfnak volt iskolapajtasa, gyer-

- mekkori -barétja. Flammand volt

és Osszemaszkalta az egész vila
got. A gré6f meghivta Rowalba, a
kastélyba, hogy t6llsén naluk egy
par hetet.

A meghivast elfogadia és eljoit.

Magas, er6s, szép bar-vivér volt.
Vilagcsavargé utjaban megtanult
bénni az asszonyokkal is.
- A gr6f vendége volt. Aludt az
agyaban, ette a kenyerét, hasz-
néalta lovait és elcsabitotta a fele-
ségét.

A flammand puha, selymes mo-
dora.  elszédilette- és Stanislava

Apacslany
— Francia ftelvétel —
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ellenéallés nélkiil adta oda _magaét.
Jan Olieslagen egészen mas volt,
mint a gréf. Mindig uj és uj for-
méban lattata magat. Mas volt,
ha lovagolt, ha golfozolt és me.
gint mas volt, ha udvarolt. Minden
mintha érdekelte volna és mégis
minden alérendelt szerepet jatszolt
néla. A gréf ‘az mindig egyforma
volt. Szabélyos, udvarias, kimért.
A flammand tele volt titkokkal,
rejtelmekkel, csupa utveszté, csupa
zért ajté, mely izgatta az asszony
fantaziajat. A gréofnal minden egy-
szerl, nyilt és vildgos wvolt, mint
egy megszokott ruhadarab.
Es Stanislava szunnyadé érzé-
kei ujbol életre kellek. 3
Egy este a grof nagyon faradtan
joit haza a vadéaszalrdl, erds (6-
fajas kinozta és a vacsoranal bo
csénatot kérve magukra hagyta
6ket és visszavonult szobajaba. A
flammand friss volt és puha sza-
vakkal narkotizélta az asszonyt.
Bokjai sziporkaztak és hizelegtek.
Ejszaka mint egy macska sur-
rant be Stanislavahoz. A szobaban
s6tét volt, de az asszony varta.
pongyoladja habkénnyii volt,
alatta semmi, csak egy ég8, lan.
golo, asszonyi test. A szaja csere-
pes volt a vagytél. Es mikor a
flammand birtokaba vette, meg-
reszketett a kéjtsl.

Eltelt egy par hét és Jan Olies-

lagen jénak latta tovabb menni.

z egész egy kis kaland wvolt,
melyet mér elraktarozott emlékei-
nek albuméban. Eqy este a va-
csoranél kijelentette, hogy reggel
bucsuzik és megy. Az asszony
nem sz6lt semmit, csak egy kicsit
lett sapadtabb. Csak asztalbontas-
kor hivia a vendéget sélalni egy
kicsit a kertbe. ‘

Egy lugasban megalltak. A férfi
érezte, hogy most muszaj neki
mondani valamit. Beszélt is, ké-
zbnséges, bandlis szavak, hogy
neki musz4j menni, hogy nagyon
faj, de jobb most, mint késobb,
most még tudnak felejteni. Az
asszony nem valaszolt és a {érfi
még joszivii is akart lenni. Atka-
rolta a pompés termetet és rabo-
rult a szdjara. A csék utdn Sta-
nislava kibontakozott az é6lel ka-
rokbél.

— Jan én nem tudok élni nél-
killed, én veled megyek.

Azt mintha fejbe vagtak volna.

Hirtelen kéromkodas akart kitérni
szajan, de aztan megfékezte ma-
gal. Jobb taktikat valasztott. Faj-
dalmas arcot &ltéit.

— Sajnos, nem lehet dragam.
Mi mindketten annyira megszok-
tuk mér a nagyuri életmédot, hogy
a legkisebb nélkiilzés is nagyon
fajdalmasan érintene. Mar pedig
én szegény vagyok, jévedelmem
alig elég az én passziéimra, —
Ugy gondolta, hogy most mar ez
egy olyan érv, melyre nincs ellen-
érv. De mikor meghallotta a ng
vélaszéat, szinte elszédiilt.

— Jan, ne t6r6dj semmivel, be
szélek Vincenttel és & meg ad
nekiink mindent, amire sziikségiink
lesz. — Azzal ott hagyta a férfit.
Az alig birt magahoz térni. Nem
nagyon letszett neki a dolog. Seé-
télt, gondolkozott, hogy hogy sza-
badulhatna meg eltsl ~a kényel-
metlen szituaciétél. Minél tovabb
gondolkozolt, annéal idegenebbnek
tint fel az egész eset, mintha mar
nagyon régen tortént volna meg
és neki semmi kéze sincs hozza.
Majd az egésszel mit sem tér6dve
ment és lefekiidt. :

Reggel koran elutazolt, nem bu-
csuzott el senkité6l és mikor az
autébol j6 messzirsl visszatekintett
a kastély lefiiggonyozott ablakaira,
megkénnyebbiilten séhajtotl és ra-
gyujtott egy egész konnyii ciga:
rettara.

Jan Olieslagen tovabb kéborolta
a vilagot. Masfél év mulva aztan
kapolt egy levelet Indiaba, mely
périzsi lakasara volt cimezve é&s
mely két hénapig utazott utana.

Egy pérte-cédula volt benne a
grofné halélérél. Jan leiilt irni. Va-
laszolt. Egy szép, okos levelet.
Nem vallott be semmit és nem
vadollta magat. Nagyon megvolt
elégedve a levéllel és elkiildte.

Egy év mulva, mikor éppen Pa-
risban tartézkodott, kapott valaszt
a groftol.

Nagyon szépen irt és szivélye-
sen meghivta a kastélyba. Fiatal-
kori baratsaguk emlékére, hogy
latogassa meg Rowalba. A gréfné
végrendeletérsl van szé.

A flammand meghokkent.  Sok
i6t nem vart ettsl az uttél. Falt
megtudni e csaladi drama végki-
menetelét. De mégis elment.

Az élloméson auté varta és a

~ kastélyban azt mondtéak:: hogy+a

gréf a. kényviarban vérja. El8szér .
nagyon kényelmesen megmosa-
kodolt, &tsltézott. Ugy gondolta,
barmily késén megy, még mindég
elég koran lesz megtudni a valok
A grof nagyon szivélyesen fo-
gadta. Borral, szivarral kinalta.
Majd mikor elhelyezkedtek, bes
szélni kezdett. Nyugodtan, kimére
ten, mint régi szokasa volt.
114\ flamand izgatott és nyugtalan
voll. 2
— Kedves baratom, hogy be-

szélgetésiinket megkonnyitsiik, elg- -

rebocsajtom, hogy Stanislava min-
dent elmondolt nekem. Bocséss
meg, én tudom milyen boldogtalan
lehettél.

A flamand izgatotlan fészkelg-
détt. — De kérlek én allok...

— Kedves baratom, én tudom
mit jelent Stanislavat szeretni, re-
ményteleniil. A hibas egyediil én
vagyok, ha én akkor erésebb tud-
tam volna lenni, Stanislava még
élne. Akkor este feljolt a kertbdl
és kért, hogy engedjem el veled
és adjak pénzt. En gyenge vol-
tam, nem volt erém elengedni &t
és az els6 percben nem is értet-
tem meg kivéansdgat. De bocsass
meg, kedves baratom. |

Es a flamandnak kezet
adnia, hogy megbocsait.
grof folytatta.

— Ime, ez a kép a tiéd, az &
kivénségéra: — Nagy, feketekeretes
képet vett els. Stanislava volt a
ravatalon. Még ott is, holtan, cso-
dasszép volt. Vonasai lisztak,
fehérek. Csak, mintha mosolyogna.

A fejénél kereszt volt. A flamand
meglepédott. — Mi az, hat kike-
resztelkedett ?

— Utolsé napjan. De ennek is
torténete van. Megkérdezte, hogy
hova fogom temetni. Azt feleltem,

kellett
Aztan a

hogy oda, ahol az 6sszes d’Ault -

Quiwal gréfok és nejeik vannak.
Nem hitt nekem. Megeskiidtem
neki, még mindig kétkedett. Kért,
hogy hozassam el a plébanost.
Elhivaltam. Még egyszer megkér-
dezte, hogy hova fogom eltemetni,
én ujbol csak azt feleltem, hogy :
haléla utan a park mogolti teme-
tébe és azutdn harom év mulva,
amit az enyészet még meghagyolt
belgle, azt egy urnaba téve. a
csaléadi sirboltba. Ekkor a paphoz
fordult :

H. R. Kent

védjeggyel van ellatva, kival6 minbségii és sohasem arusitott még 1 percent erejéig sem belfoldi

Osszes tobbi szovetkereskedései,

a hires angol cég temesvari ficktelepe, Szt. Gyéray-tér, fe-
lelésséget véllal azért, hogy minden
angol szovet, mely az ,

méter altala eladott

English Fintex*

szovetet, mint Temesvar
(52)
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— Tisztelendé Uram, a keresz-

tényeknél melyik a legszentebb °

eskii 7 — A fesziiletre gyermekem.
-- Valaszolt a pap. — Es haegy
poganynak tettek eskiit, azt is mu-
szdj betartani? — A pap habo-
zott. Stanislava megragadta ruha-
jat és ujbol faggatta, mig végre
az valaszolt. — Az eskii, az szent,
de bizonyos esetekben az egyhéaz-
nak jogaban van felmenteni. —
Akkor kikeresztelkedett. Felvette a
szentségeket és az ulolso vacsorat
is. Azutan ott a pap jelenlétében
megeskelett a fesziiletre, hogy 6t
is igy fogom eltemetetni.

Azutdn még meghagyta, hogy
végrendeletét harom év. mulva a
te jelenlétedben bontsuk fel.

A grof elévette a lepecsételt bo-
ritékot és oda adta baratjanak —
Ez is az 6 akarata, hogy te bontsd
fel. Az nem éppen a legsziveseb-
ben, de felbontotta, majd fenn-
hangon olvasni kezdte.

Végrendeletem.

Akarom, hogy ami még meg-
maradt bel6lem, kivegyék a sirbol
és egy urnaba téve eltemessenek
a kapolnaba. Azonban a férjemen
kiviil csak Jan Olieslagen a baratja
és a kertész legyen ott, mas senki.
Mindez torténjen egy délutan, mi-
kor siit a nap, de méar lenyugvé-
félben van.

Rowal, julius 5.

Stanislava d’Ault Quival gréfné

Mindketten meglepetve néztek
ossze. Csak ennyi? A flamand
meg is szélalt. — En tobbet var-
tam. Hisz erre te meg is eskidtél
neki? | :

— Latod, ennyire nem bizott
bennem! De az én hibam, 6 va-
kon Hilt az én nagy szerelmem-
ben, hogy nincs az a kivansag,
amit én nem teljesitenék. Mikor

- els6, nagy kivansagat megtagad-

tam, Osszed6lt benne minden,
elvesztette egyensulyat, meggyé-
z6dését, elvesztette hitét. Ugy vélte,
hogy elvettem élete tartalmat és
lassan, naprol-napra fogyni kez-

“dett, elenyészett, arnyéka lett 6n-

magéanak.
Honapokig nem mozdult ki. al-

" landéan a konyvtéarat bujta. Aztan

irni kezdelt mindennap 1—2 leve-
let. Par napra ra konyvek kezdtek
jonni, egyméas ultan, sok. Dugta
elélem, de egyszer mégis rajottem.
Csupa mérgekrsl szélo konyvek.
Féltem, hogy ongyilkos akar lenni,
de 6 kinevetelt és megnyugtatolt.
Azutén furcsa, apro kis csoma-
gok kezdtek jonni. Mack cég Drez-

da, Hensen & Comp. Ziirich és
mas ismert, nagy méregcégek vol-
tak a feladok. Kiilonb6z6 puderek
és valami fényes kenécs jott tobb-
szor, mellyel allandéan kente egész
testét, azt hiszem igy konzervélta
régi, nagy szépségét.

Velem mar egyaltaldén nem t6-
r6dostt. Allandéan fogyott, mig az-
tan egy nyari alkonyaton elcsen-
desiilt.

Jan Olieslagen mar egy hete
tartézkodott 'a kastélyban, csunya,
borus idék voltak és a gréf ra-
gaszkodott a végrendelet feltéte-
leihez.

Egy délutan aztan kisiitott a
nap. Es 6k harman — a kertész-
szel — elindultak * megadni Sta-
nislava d’Aspnak végso tisztessé-
gét. A kertész elhozta a kapolna-
bol az urnat, majd odaérkeztek a
sirhoz. A kertész serényen mun-
kahoz latott és nemsokéara el6tiint
a koporsd. A nehéz fatet6bsl mar
kibujtak a rozsdas szegek, a fa
nedves volt és mar rothadni kez-
deit. A harom év nyoma meglat:
szolt rajta. Aztan letisztitotta és
felemelte a tetot.

A gar6f és a flamand egyszerre
hordiltek fel.

Ott fekiidt a grofné, mint a ra-,

vatalon, mint egy viaszbaba, mint-
ha élne. A szaja piros volt, arca
r6zsas és mosolygott. Fiilében
gyongyok voltak, de ezek a gyon-
gyok... holt, fénytelen gyodngydk
voltak. A flamand tért el6szor ma-
gadhoz, egy szeget velt és végig-
karcolta a gréfné arcat. Finom,
csikorgo, porcellanhangot hallottak.

— Ugy, héat ilt a magyarazata
a pudereknek és kenécsoknek, —
nevetelt fel az.

— Ne gunyolédj, § mindketténk-
ért tette, még halalaban is szép
akart maradni.

A flamandnak nem volt kedve
vitatkozni. — Jo, hat akkor zarasd
le. — A gréf megiitk6zott. — De-
hat nekem el kell temetni.

A flamand a gréfra nézett, mint
aki nem ért valamit, majd reked-
ten felkacagolt.

— Ezt? Franciaorszag legalja-
sabb rimajat? Ezt... ?

A grof felhordilt. — Te... — és
neki akart menni, de a kertész
megakadalyozta. A flamand foly-
talta :

— Ezt akarod eltemetni, hatide
nézz!| — A fehér halotti ruhat egy
rantassal végigszakitotta.

Ott fekiidt csodéas, meztelen pom-
paban Stanislava. Mellei kicsik,

kemények voltak, hasa rézsas,
selyme derengé széke, mesés la-
bai, minden ugy, mintha az eleven,
¢él6, meleg Stanislava lenne. Comb-
jai kicsit széjjel voltak nyilva,
mintha ujbél nészra hivnanak.

A flamand a gréfra nézelt és
latta, hogy az csak bamul, de még
mindig nem ért semmit.

— Hat nem érted? Nézd, itt
fekszik Stanislava, mintha élne
és nézd az urnat, ‘mily sziikk a
szdja. Hogy akarod eltemetni ? Hat
nem érted, e rima aljassagéat. Kon-
zervalta magat, hogy egészben
maradjon, aztdn megeskelett téged,
hogy eltemeted az urnadba. Még
halalaval is aljas volt. A te eskiid
mar nem is szamit, hat gyere.

A grof mar nyoszorgott. — Nem,
nem lehet... én megeskiidtem, ha
ez is volt a célja, musz4j, én meg-
eskiidtem.

Es a nap kezdett leszallni.

A gréf a kertészhez fordult. —
20 ezer frankot kapsz, ha meg-
teszed. — Az megrémiult. — Mit ?
— Fél kell darabolnod, hogy el
tudjam temetni. Isten és ember
elétt feleldsséget vallalok érted.

A kertész elszaladt. Es a nap
egyre jobban hanyatlott. A grof a
baréatjahoz fordult. — Te talan
jobban szeretted. Tedd meg te. —
Az probaélta észretériteni, beszélt
vele, de a grof hajthatatlan maradt.
Mikor a flamand ezt latta, elin-
dult.

A gréf midén latta, hogy min-
denki itthagyja, 6rjongeni kezdett.
A nap egyre lejebb ereszkedett.
Hirtelen felkapta a fejszét és le-
csapo t. Nem talalt, a fejsze a ko-
porséba vagédott. Es a gréfné mo-
solygott. A nap méar a horizont
aljan jart. Ez er6t adott neki, fel-
kapta a kertész kését, behunyta
szemeit és szurt, a héfehér, csodas
halmok kézé. Dofott, vagott, szurt
és kacagott, isszonyatosan kaca-

gott... Jan Olieslagen a temetén

tul megallt. Nem birt tovabb menni.
A fak kézott mar sotét volt. Hal-
lasa megélesedett és haltotta mint
recsegtek a csontok, pattogtak az
izmok, szakadtak az idegszallak.

s akkor egy uj hang vegyiilt a
rémes zajba. Eziist csengésii, mint-
ha n6i hang volna, a gr6fné ka-
cagott. Es Jan Olieslagen korom-
fekete fiirtjei akkor héfehérek let-
tek. Aztan lalta menni Vincent
d'Ault Quiwal gréfot, Rowal maér-
kijét, eltorzult boldog vigyorgassal
az arcan. Magasra emelt karjaiban
vitte a nagy urnat 6seinek kapol-
néjéba, szerelmének maradvanyat.
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A divat és a gyermektelenség . .

Nem tudom, mas gondolkozik-e
azon, ami engem mAar par esz-
tend6 6ta majd minden divatlap
atforgatédsa kozben gondolkozni
késztet, — hogy miért nincsenek
a mostani divatlapokban, mint a
héboru eléttiekben, — kiilén mo-
dellek terhes asszonyok részére ?...

Mert most... nincsenek... Nem-
csak kiilon modellek nincsenek,
de olyanok sincsenek, amelyekbél
tobb vagy kevesebb atalakitassal,
modositassal olyan ruhat lehetne
formélni, amely az ilyen allapot-
ban lévé nék részére az elenged-
hetetleniil sziitkséges szabad, ké-
nyelmes mozgast biztositja, s amely
e mellelt, a lehetéséghez képest
eltakarja a test deformalodasat is.

Most csak kigyohajlékonysagu,
50 kilés testsulyu, keskenyvally,
sziikcsip6jii, behorpadt mellii nékre
szabott modellek vannak, ame-
lyeknek mintha az volna az egyet-
len rendeltetésiitk, hogy visel&jitk
kicsi, sulytalan, felel6tlen jaték-
‘szere legyen benne a férfinak,
akit kozelébe sodor az élet.

Mert furcsa, s6t lehet, hogy
“elfogult is — de én nem tudok
megszabadulni attél a gondolattél,
hogy a divatnak ez az asszony
igazi hivatasat sok év ota teljesen
kizaré tendencidja nagyon-nagyon
sokban hozzéajarult a ma néjének
a gyermektelenségen kiviil egyik
legnagyobb és legkeservesebb pro-
bléméjahoz, a férfinak vele szem-
ben nagyon is a hatranyara meg-
valtozott viselkedéséhez...

Kérem, ne mondjék erre, hogy
ez lehetetlen... Nem lehetetlen.
Mert- ha igaz az, hogy minden uj
ruhaban ujnak, irissnek, masnak
érezziik magunkat, hogy minden
uj ruha atformalé hatassal van
a testre, s igy a lélekre is, akkor
nem lehetetlen az sem, hogy a
testi elényoket sok éven &t csak
pusztan az érzékek felébresziése
céljabol kihangsulyozé ruha végre
annyira elaltalta a nében a nét,
hogy az lemondva a neki évez-
redek ota kijaré gyengédségrsl és
tiszteletrél, pusztdn percnvi 6ro-
met adé jatékszerévé siillyedt a
férfinak.

Vagy mondjék meg kérem iga-

zén, lehet-e egészen komolyan
venni egy olyan nét, aki tekintet
nélkiil korra és exterieurre, térden
feliil ér6 szoknyaban szaladgalt, s
pokhalé vékonysdgu harisnyakba

14

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6zponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

bujiatolt léabait ugy rakta egy-
mésra, ahogy azt a mult évek di-
vatja elGirta.

Lehet e ennek annyi tiszteletet
adni, lehet-e ra olyan respektussal
feltekinteni, lehet-e téle azt ki-
vanni, amit az el6bbi nétél kivant
a férfi, s kivanhatja-e 6 a férfitsl
azt, amit el6dje kivant?...

En nem nagyon hiszem... Nem
hiszem, mert mindenki, né és férfi
egyarant a kiilsején hordja a bel-
sejét, a lelkél, a gondolkozasat, s
mert az a né, aki tulsdgosan ki-
leng a kiils6ségekben, rendszerint
kileng a belsé dolgokban is... (S ha
kileng... mar aldozatul is dobta
értitkk az élet egyéb nagy és pé-
tolhatatlan értékeit.)

A divatkreatorok természetesen
nem foglalkoznak a kérdésnek ez-
zel az oldalaval... Ok csak ujat,
csak mast, csak szenzaciésat akar-
nak, s kiilénféle, de mindig iigyes
dolgokkal okadatéljdk meg a di
vatirdny megvaltozasat. A térdig
ér6, hosszu dereku, fiizetlen testre
késziilt ruha divatbahozasakor az-
zal érveltek, hogy a ma dolgozé
nSje nem hordhat hosszu ruhat
és fiiz6t, mert azok akadalyozzak
nemcsak munkéja kozben elke-
riilhetetlen sietésben, hanem anél-
kiil6zhetetlen sportban is. S’ mi-
utan hat esztendeig roévid ruhat
kényszeritettek a noékre, most ra-
jonnek, hogy az fius, néietlen, s
megkonstrualtak a foldig érs, de-
rékba kotott, pancélfiizére késziilt
ruhat, mikézben természetesen vég-
érvényesen elfelejtették a rovid ru-
hadivatnal hangoztatolt iranyelve-
ket .

S a n6..- a ma néje nem t6-
r6dik ezzel. Elfogad mindent, a
magédéva tesz mindent, a divat
kovetelményei szerint alakitja, ren-
dezi be az életét, s kozben észre
sem veszi, hogy az idé haladt, s
hogy a divatos 6ltozkédés miatt
elfelejtett — anya lenni... Nem...
nem felejlett el... Nem akart anya
lenni... Nem akart, mert tavasz-
kor kapott egy uj kosztiimot, ame-
lyet ki kellett élveznie, nyaron egy
olyan komplét, amely csak nad-
szal termeten érvényesiil, Gszkor
egy koépenyt, s télen egy bundat,
amelyeket igazdn nem lehet de-
formalt alakon bemutatni.

Ezt azonban természetesen nem
igy vallja be... Azt mondja, lehe-
tetlenek a viszonyok, kicsi a la-

kés, nem elég a jovedelem, 6 is:
kenyeret keres, stb... stb... S e
koézben, a feleldtlen élet kézepette,
a természettellenes, magéra erélte-
tett felfogas mellett, beliilrél, min-
den letagadhatatlan intelligencija,
miiveltsége ellenére is elsekélye-
sedik, cinikus, feliiletes lesz, mert
érzéseinek az anyasédgra fenntar-
tolt része nem talal kielégiilést.

S mikézben a ruha, a tanc, a
nélkiil6zhetetlen flort minden sza-
bad percét elfoglalja, nem veszi
észre, vagy nem akarja észrevenni,
hogy az ura unatkozik mellette,
hogy klubba, kdvéhazba menekiil
a jol, vagy kevésbé j6l berende-
zett, de végeredményben meégis
ures otthon sivarsagébal.

Mert a térfi — hiaba er6sitik

ennek az ellenkez6jét a nék —
bizonyos szdmu esztendé eltelte
utdn — épugy, mint a n6 — le-
tagadhatatlanul és lekiizdhetetle-
niil vagyik a gyermek, az élete
folytatdsa utan--- S ha ez a va-
gya nem teljesiil, elébb csak ko-
zonnyel, késé6bb haraggal, s nem
ritkdn gyiilslettel fordul a né felg,
aki megfosztotta ettsl.

a n6k — a divat és sajat
gyengeségiik szdnandé aldozatai,
— mikézben a titkor el6it allva,
elégiilten szemlélik ismét egy ki-
léval karcsubbra kinzott termetii-
ket, nem veszik észre ezt és nem
tudjdk megérteni, hogy minden
sikk és minden jololtozottség el-
lenére miért nem néz rajuk a fér-
juk ugyanolyan szemmel, mint
évek elétt...

De mert né&k, karpétlast keres-
nek a sérelemért. Karpétlast tane-
ban, flértben, léhasagban,; tires-
séggel agyoniitott délutanokban,
estékben, — az ude, tiszta, édes
gyermekkacagas, az életnek egyet-
len igazi, letagadhatatlan, nagy és
szent 6réme. helyett...

: Bozzay Margit

PODRATZKY|

Mibutorkarpitos, sbe- '
clalis bdérbutorok

TIMISOARA 1L, Iskola-utcca 10
‘Telefon 206. (31-4) |
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Felmentefték az asszonyt, aki szeretét
keritelt a férjének, hogy €l ne hagyvija

Szenzdacios por a nagyvaradi Tablan. — Bizonyitékok hidnyaban a vadlodtakat felmentette a birésag

Nagyvaradréljelentik: Ta-
lan; ‘ha a nagyvaradi itélétabla
targyaldsan jeles psziholégusok
iiltek volna a biréi székekben,
akkor Pop Joan szatmari bir6sagi
végrehajté és a felesége Lérinczy
Julianna, most nem odahaza a
lakasukon pihennék ki a mai téar-
gyalas izgalmait. Az a szegény B.
Jolan 18 esztendds haztartasbeli
hajadon, talan az is kapott volna
valami elégtételt az elrontott éle-
téért. Igy pedig a birésag felmen-
tette a két vadlottat, mert nem ta-
lalt elegend6 bizonyitékot a bii-
nosségiikre.

Sotét volt a hazban és a
szobaban is

B. Jolén a mult esztendé egyik
&szi, hideg napjan sirva ment fel
a rendérségre, ahol elmondotta,
hogy szolgélalot keresett. Egy is-
merds asszonnyal, Ldérinczy Ju-
liannaval talalkozott, aki azt
mondta, hogy majd szerez' neki
egy j6 helyet. Mindjart el is viszi
a nagysagahoz. Mar mentek vagy
egy félérat és egészen besotéte-
delt, amikor egy héz elé értek. Az
asszony kézenfogva vezette, mert
vaksotét volt az udvaron. A ko-
vetkez6 percben kinyilt elétte egy
ajté, az asszony belokte rajta és
olt ‘hagyta. Rémiilve felsikoltott és
tapogalozva igyekezelt megallapi-
tani, hogy hol van. Csak két-ha-
rom lépést tett, amikor kozvetle-
niil el6tte valaki meggyujtott egy
szal gyufat. A vilagossag csak egy
pillanatig tartott. Addig, hogy 6t
lathattak, de 6 nem latott senkit.
Azutan egy erds kar atfogta, egy
kéz a szadjara tapadt. Bevonszoltak
a masik szobaba  és ledobtak az
agyra... :

Mér hajnalodott, amikor a férfi,
aki mellett talalta magat, megfogta
és kitaszigélta az ajté elé az ut-
céra. — Na, most mehetsz.

A rendorségi vizsgalat

‘Hogy valéban igy tériént-e, azt
most méar nem lzhet megallapi-
tani. A ledny igy mondlta el a
rendérségen. Pop Joan és a fele-
sége azonban mindent tagadtak.
Hiszen ha a vad igaz volna, ak-
kor az tortént, hogy a feleség ke
ritett egy fiatal leanyt a férjének
€s amikor a szerencsétlent tonkre
tették, akkor kidobtak az ulcara.

A végrehajté egyik szomszédja,
akivel kilonben haragban van-
nak, az kisérte fel a leanyt a
rend6rségre, aheol az orvos két-
ségtelenil megallapitotta, hogy Ju-
lianna életében az elmult éjszaka
olyan esemény jatszédott le, amely-
ért a tdmadonak a birosag eldtt
kell felelni.

Pop Joan azonban azt allitetta,
hogy azon a napon & nem is volt
odahaza. Az asszony is tiltako-
zott. Volt ugyan naluk a leany,
de nem tértént semmi. Emlékszik,
hogy egy vasdrnap 6 elment a
templomba és az ura odahaza
maradt. A lany azt allitja, hogy
vasarnap tortént a tdmadas, vagy-
is ebbél az tiinne ki. hogy miutan
az asszony kiszolgéltatta a sze-
rencsétlent az urdnak mint, aki
jol végezte a dolgét, elment a temp-
lomba.

A vadbeszéd

Dr. Szélléssy Gyula tablabiré,
aki néhany nap mulva foglalja el
igazdn megérdemelt helyét a tab-
labir6i székben, ezen a targyalé-
son még régi méltésdgadban, mint
fc”)iligyészhelyettes, a vadat képvi-
seli.

— Hihetetlennek latszik — mond-
ja — hogy azasszony arra vetemed-
jeu, hogy 6 maga szerezzen egy
fiatal leAnyt az uranak. De a sze-
relmi élet utjain sulyosabb abera-
ciéval is talalkoztunk mar. Iit van
ez a n6! — mutatott a vadlot-
tak padjan il6 asszonyra. — Lat-
hatéan gyenge, beteges kinézésii.
Mig az ur hatalmas, életerés feérfi,
akit talan nem tudott kielégiteni
ennek a ndének a szerelme. Az
asszony mindenaron ragaszkodott
az uréhoz. Meg akarta tartani ma-
ganak és el lehet képzelni, hogy
ezért még egy ilyen elvetemedett
cselekedetre is hajlandé volt.

Csakugyan oft iilnek egymaés
mellett a vadlottak ' helyén, egy
alacsony, kicsi asszony és egy
szinte Orias, életer6s férfi. Talan,
ha orvosok és pszihologusok vizs-
gélgatték volna az iigyet, maské-
pen itélnek.

— lgaz, hogy nem olyan szép
a feleségem — mondotta Pop
Joan — de én meg vagyok elé-
gedve ezzel a helyzettel és nem
kivanok maéas asszonyt.

A né olt mellette, gyenge, meg-
gyo6tort kis né, ugy néz fel a fér-
fire, olyan halas kutyaaldzatos-
sd.u nézéssel, azért, amit ilt a bi-
raknak mondott, hogy abban a
nézésben benne van: mindent
megtennék érted.

Felmentés

A birésag azonban jogaszokbél
all és lélektani vizsgalat helyett
paragrafusok utédn kutatnak a
biintet6térvénykonyvben. Ot per-
cig sem tart a tanacskozas és ki-
hirdetik a dontést. Nem talalnak
elegendé bizonyitékot arra, hogy
a két embert elitélhessék. Jova-
hagyjak a torvényszék felments
itéletét. De azért az elnok még
azt mondja a vadlottaknak :

— Nem azért kaptak - felmen-
tést, mintha ‘a birésag tokéletesen
meg lenne gy6z6dve a maguk éar-
tatlansagéarsl, hanem azért, mert a
biinésségitkre nem 4llott rendel-
kezésre elég bizonyiték.

Az embernek, meg az asszony-.
nak 6sszevillan a szeme. Az apré
feleség, aki még a vallaig sém ér
fel az urdnak, megfogta az orias
kezét és huzza ki a terembdl. Az
itélet joger6s, az iligyész nem
felebbezett.

Ezzel az iigy be is van fe-
jezve.

Muveszifiényképfelvételek

. Eskiivék és alkalmi tarsas osszejovetelek, nemkiilénben specialis gyer-

mekfelvételek a nap barmelyik szakaban elsGrangu miivészi kivitelben
késziilnek : Foto BOROS nal, Timisoara. II. Andrassy ut 22. (16s)
T e e B s

Nas” Fiirdi

nyitva reggel 5-t6l esti 10-ig
Bejarat Erzsébet korut és Arpad tér

Vezets: Braun Jozsef sz. 10

Ardd
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A szabad
sirandon

— Eredeti kézirat —

Pistike tizendt éves volt és fii.
r6dni ment. _

A folyOparton susogva varidk a
reketyék. '

A napsugdr nevetve csokolta a
testét és a viz siman oOlelte at,

Mozgast hallott a reketyék kot
Arra fartott, Ovatosan. Haikan.
. Etus vetk6zott ott, a lompos, ko-
vérkés Eius.

Létni szeretett volna.

Remegve hajtogatta szét a bokro-
kat. A szive kalapalt,

A lanyon mar csak egy kombiné
volt. Aztdn lassan azt is letolta.

Telt mellei remegve buktak eld,
Combjai puha vonalban értek Ossze
és ahol taldlkoztak, valami selymes
feketeség sejtette magat.

A fiu reszketve figyelt. Soha nem
érzett gydnyoriiség kinozta testét.

A lany nyujtozott. Fara dombo.
ruan ivelt a bokiok z6ld hétlerében.

Akkor meglatta az 4gak kozt a
két csillog6 szemet.

Sikoltott.

A fiu futni kezdett.

%®

A vizben Osszetal4lkoztak.

Akkor a ldnyhoz mér fekete triké
simult,

— Te leskel6dtél ?

— Nem...

— "Mért leskelddtél ?

A fiu vords volt, de nem felelt,

Kimentek a partra. A ledny lust4n
elnyuijtézott a zold ftiben,

— Gyere... gyere ide mellém...

A fiu remegve fekiidt melléje.

A ldny kozelebb csuszott hozza.
Testlik érintette egymast,

A fiu lazasan reszketett.

— Miért leskel6dtél, mond ? Miért
akartal latni ? Te édes, csacsi kis
gyerek, Te... — suttogta forrén a
lany és keze simogatva indult el.

Végig csuszott a fiu hajan, 14-
gyan, babusgatva kuszott a nyakira,
onnan a fedetlen mellére.

Majd a combjdn jott lassan fel-
felé és puhdn és OGvatosan osont a
nedves uszOruhdn...

A fiu borzongva,
tiirte.

A lany foléje hajlott és cs6kolni
kezdte,

félve, némén

]

Kelemen és Aglaja -

Kelemennek kellemes volt :

strandon fiirdétt szép Aglaja,
gombolysdott, doronborodott
minden, minden, minden béja,
volt beléle eliil-hatul, :
szebbet nem gyart esztergélyos,
elil két domb, hatul ket gomb,
hogy mind szép volt, nem vitalyos.

Kelemennek kellemes volt,
hogy rénézelt szép Agléja,
bizsergett a halgerince,

a tideje, lépe, maja,

s6t még egyéb tesirésze is
nyuglalan lett, nyiltan mondom,
mikor szeme meg-megakadt

a két gémbon, a két dombon.

Kelemennek kellemes volt,
hogy egy napon szép Aglaja
— eszemadta — meghallgatta
s megcsokolta szajat szaja,
6vé lett a két gomb, két domb,
feje, keze. hata, laba.

s minden lestrész és részecske,
mint a szokas altalaba.

Kelemennek kellemes volt,
hogy 6vé lett szép Agléja,
mohoén vette birtokaba,
hogy lefogyott bele haja,
szerettek és szeretkeztek
reggel, délben, este, éjjel,
szerettek és szeretkeztek
szenvedéllyel és féleg kéjjel.

Kelemennek kellemes volt,
hogy szerette 6t Aglaja,

nincs tébb ily né égen-fsldén,
biiszke is volt szérnyen raja,
csak egy baj volt: mig Kelemen
sovanyabb lett, 6sztévérebb,
addig a né — kivalt elil —
egyre hizébb és koévérebb.

Kelemennek kellemetlen,
hogy meglepte 6t Aglaja
édes titok sugasaval:

hogy fidnak lesz mamaja,
megvakarta a tokfejét,

s6t a fejet el is hagyta

s tokfejbsl a megmaradt részt
csak vakarta, csak vakarta.

Kelemennek kellemetlen,
hogy vekszalja szép Aglaja
és a gyerek tartasaért
buzerélja, ekzekvalja,
karomkodik, hogy a nyaron
kint a strandon, mit keresett,
nem volna most, hej, nem volna,
apaséagi kis kereset._.

Kéré Pdl

Ei8sz6r a szemeit. Aztin a'szajat:
Keéjesen. Vadul. Szinte harapva.

— Csacsi gyerek... kisfiam... -
gyere._. de édes vagy . Te... na
gyere... ne félj... simogass fe is...
— lihegte és melléhez szoritotta a

fiu reszketd kezét.
— Na ne féj, ne félj semmit...
A trik6t lecsusztatta a valldn, fe-.
Szes, nagy mellei kiszabadultak, A

fiu fejét oda vonta.

— Gyere... csokolj.., ug&...
kolj...

A fiu arca a mellét érintette,
Cs6kolni kezdie. Eleinte -félénken.
Majd mind bétrabban.

Arcét befurta a remeg6 halmok
k0zé és kéjesen harapdaita a ke-
mény, piros bimbdkat,

Keze végigcsuszott a lany testén,

mindeniitt forrd, izgaté Ppuhasdgokra
talalt ..
_ Tesiét soha nem érzett kéjjek
jartak. Egész hosszaban kinyult, sej-
tett erbk fesziiltek benne &s csékolt
€s simogatott, reszketve, félve, va-
dul. A lany lejebb tolta a trikot,

A fiu keze selymes puhasdgok-
hoz ért.

Teste szabad volt.

A lany magahoz huzta,

Combjai szétnyiltak és szorosan
Olelték a fiut. Husa forr6n siitott,

— Gyere___ gyere...

Selymes puhasdg mindeniitt.

Keze a két Osszesimuld test kozé
kuszott. A fiu gbrcstsen markolt
nagy, puha faraba, most mir 6 is
huzta kozelebb magihoz. A vér
hulldmzott benne, testén rangat6dzas
szaladt végig.

Szédja a mellekhez kapott, izgat6,
kemény bimb6hoz ért.

Aztan testén végtatva rohant végig.
a kéj... :

— Edes... ’

A reketyék bsszemosolyogtak, -

cs6-

=
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Sandor gydgyszertdra Dém-tér 9 .

Modern szobafesté és mézolé,

divatos mintakkal, jutdnyos &4ron dol-

gozik Bauer Miklés, Timigoara III,
Hunyadi-ut 122. sz4m.

==mpeo= = s4as £ -sel fehé . harisnvak, keztyiik | bb
Kulfoldl ko‘oll | aruk 8elyem Iehernemu arisnva eZ, yu egnagt)é%)
William Weisz «& Fiul, Timisoar

vaiasztékban. :
a, Loffler ‘palota.
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(Folytatas a 9. oldalrol)
fokra 'nem emelkedett méa. Paris

v és"az epész orszag egy. 6rémhéaz-

hoz hasonlitott, melyben a kéj és

szemérmetlenség legvadabb orgiait

ulte.

* [Il. Napoleon Eugénia de Mon-

tijo spanyol gréfngt vette felesé-
giil, kinek élete mar azelstt sem
volt kifogastalan. A cséaszar eroti-
kus kalandjair6l is sokat lehetne
beszélni, de 6 sem iizte mérték-
telenebbiil, mint sok el6dje. Mar
sokkal erkolcstelenebb volt uno-
kadccesének, Napoleon hercegnek a
viselkedése, kinek maganéletérsl;
kiilonésen pedig a hires Cora

Pearl-lal valé viszonyarél a leg-

szégyenletesebb hirek keringtek. A
féurak pedig, nem bizva a vi-
szonytok tartéssagaban, ki akar-

\csupén arra
kiilsé latszatot megévijak.

A fényiizés tulhajtasa toénkre
teszi a  hazasélet erkolcsi termé-
szetét, mely gyakran csupan kon-
vencionalis szokassa valik. A
»i0lnevelt” elékel6 francia leany
20 éves koraig zardaban maradi,
azutdn gondolkodéas ' nélkiil férj-
hez ment, ahhoz, akit sziilei ki-
jeloltek szamara. A férj éppen
csak egy szitkséges valamit je-
lentett egy leany szamara, aki
szerelmet, vonzalmat, érzést nem
visz a hézassagba, hanem mint
asszony mas férfiakat tart szerelmi
végyainak kielégitésére. Elt tehat
mindegyik a maga médja szerint,
tigyeltek, hogy a

A maésodik csaszarsag alatt ke-
letkezelt a prostitucié  egy bizg-
nyos részére a n,demi-monde®,

A prostitudltak e fajtaja, mely
nem tartozott a vilaghoz, azaz az
el6kels tarsasaghoz, hanem a fél-
vilagot képezte, bizonysra nem
volt uj a napoleoni uralom alatt
sem, de ekkor érte el viragzasanak
tet6pontjat. A demi-monde, a fé-
nylizés, élvezetvagy és pazarlas
sziilotte, kifejezése az erkolcste-
lenségnek, 6 az a nagy tartany,
melyben a tarsadalom minden be-
tegsége osszegyiil.

Ebbe a félvilagba, mely kozve-
lité tarsadalmi osztalyt képezett az
elskels biinésok és a szegényebb,
de artatlanok kézott, kerilt az
uring, akit tonkre tett a fényiizés,
a kéjenc éaltal elcsabitott varrs-
ledny, a hazasséagtors és férje al-
tal elizott uriasszony és a lirette-k,
a bankarok, udvaroncok és diplo-

tdk élvezni uralmukat és szégyen félvilagi-elnevezés, mely egy ha- matak szérakoztatasara szolgalo
és tartézkodas nélkiil vetelték ma- sonlé cimii regénytél és Dumas fiatal holgyek.
gukat az élvezetekb- ey szinjatékalol nverte eredetét, = Viége
Szerelem a
miiteremben Rajz
17
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Valodi parisi enyképek
M-lle LUCETTE kisasszony ajanlja Onnek ritka képsorozatat, aktok és gyliijték
szamdra késziilt diszkrét felvételeit a kovetkezd szériakban :

1. Lesbikus,

4. Tengeri fiirdében.,
2; Leanyinternatusban, 5. A fiatalsag,
3. Parisi orgiak, 6. Montmartren szenvedélyei
A fenti széridk barmelyike 10 db. fényképet tartalmaz és a 10 darabnak 4ra L. 200
Tiz kiilonféle, valogatott széria ara egyszerre megrendelve . i » 1.500
Uj széria a kiilfsld szamaral Eppen most jelent meg |

118 legjobb vice, titkos csomag a mellényzsebben, 118 darab nagy gonddal valo-
gatott lev. lap kép, nagyszerii humoros jelenetekkel. A 118 darabnak ara L. 1000

Diszkrét, cégjelzéstelen csomagolds barmely orszdcba, Az Osszegnek bank utjan,
csekkel vagy postautalvanyon tortént elézetes bekiildése ellenében, azonnal szal-
litja: ,M-lle Lucette, Studio Montmartrois, 4 bis rue, Du Poncea 4 bis, Paris, (2)“
A cég németiil is levelez! Okvetlenii hivatkozzon erre a hirdetésre | 47)

Knapp Sandor

Legszebben fest és tisziit

Arad, Magyar ucca 10. szam, sajat haz
Fioék: Weitzer ucca 11. szam. 31/4)

Krém
Dolly suae
szepldviz
Ez avezetd marka minden vo

- Holgyek figyelmeébe !
Divatos barsonysapkak
minden szinben mar 250 leiért |
Noi- és férfi nemezkalapok leg-

jutdnyosabban nalon. Legszebb aiégdék barme y nd
amara. Gyértja :
ics nal "
Xy kaphagkk Roth Jend gybégyszertars-

ban Timlsoara, Mehala
(villamosmeg4llé.)

Buzidsi ut 9 sz. a Turul cip6gyar elétt.

Hallé! Hova szalad ? Hailé !

25, PLIESZ ““¢le
cserépkalyhagyérba

\ Timigsoara, Mehala, Ferencvaros
'~ mert ott kapni a legjobb cserépkalyhakat! Meglepd, olcséd arak,

B éves fennallisa garantalja. 31-28

e g

Divatos férfi és ndicipbket, tiszticsizma- !
kat varrott talppal, mérték utan elegans
kivitelben, szolid arak mellett készit

TEODOR UsTENCU, z¢

Timisoara, Belvaros Tisztikasziné-épﬁlet

igaZi jOsnd

aki megmondja multjat, jelenét
€s jovejét, tanacsokkal szolgal,
nem csalés, minden beteljesedik.
Erdeklsdsk forduljanak bizalom.
mal hozzém. Temesvar, 1V.
Bonnaz utca 16. szém, [. em.

Vidékieknek levélben is.

Valaszbélyeg melléklends.

Diszirét lakas ! (36)

wPHILATELIA

bélyegkereskedés. Vétel, eladas, csere.

SZECSI, Timisoara IV.
Horvath Boldizséar-utca 2. sz. (30)

Az intelligens uring csak

Bayer cipst visel
viszont viselt és kopoit cip6it
festés 4ltal ujja alakitja 4t

TIMISOARA, V. Hunyadi ut 3.

Javitasok soron kiviil, pontosan esz-
1 kozoltetnek |

,;};5 szakszerii, pontos kiallitds! A kitiing kalyhak minGségét a cég 40

Navigazione Generale Italiana

Kényelmes és gyors utazas Eszak- és Dél Amerika felé

Tengeri ut: Genova~Braziliéig 11 nap, Genova~
[31-14] Montevideo és Buenos~Aires 14 nap.

Felviligositassal szo'gal dijmentesen a fiok: Ti migoara, Bonnaz-utca 20.

Uj cipeszmihety !

Legelegansatb, legtartésabb és legol-
csébb cipbket késziti

SacHsJanos |

uri és ndi cipész, II., Kis-tér és
F6-u. sarkdn (Almapiac)

Legszebben

fiényez
mos
vasal:

Buttinger Teréz

gbézmosodaja, ARAD
Battyanyi ucca 35.

Sajat hazban,
(bent az udvarban)

Vasgerenddk és betonvas
nagy raktar €s gyari vaggonszallitds

daer Jusef gs Peer

vaskeresked6knél
Timigoara Jézsefvaros, Hunyady-ut 33

Telefon 326. " 26
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Hazakat épit conos o

Lo lett havi részletfizetésre-az [40

‘| Epitési Szdvetkezet

Timisoara, Belvaros, Hunyadi ucca 8.
Telefon 22—25
(Hivatkozzon erre a hirdetésre és még
ma kérjen dijmentes koltségvetést)

Férfi €és noi divatszalon
A. Bonnert, IV., Kossuth Lajos u. 19. (Zardaval szemben)

Jutanyos aron késziilnek 'a legujabb divatu férfi és néi ruhak. Tegyen egy
probarendelést és meggy6z8dik réla, hogy ez nem rekl4m

k&rpitos
Belvéaros, Hunyadi utca 7. szam,

az udvarban.

Legjobban és legizlésesebben készit
szolid arak mellett specidlis miikarpitos

munkékat. (50)

MULLER, Timisoara

a legszebben fest, tisztit és moks!

Férfi és ndi divatcipdk
mérték szermt jutdnyosan csak

Racz Andrasnal

Aijéandéklénak ne nézze a fogat,

Aiandékon ne torie a fejét...

ilyesmit legolcsobban beszerezhet

Joan Dumoniu

Ords és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. Iancu
Vacarescu 25 (Bemgasse.)

I. Str. Primériei 8.

Urak !
Lanyok !
Bakfisok!

Vezérképviselet :

Memnr irépépszakilzlet

Timisoaral. Zapolyau4
Telefon 28-54.

Ugyeljen a névre : ,Me-
teor“ és ,Royal“!

»Royal*“ gépen irjatok !

Textiliana

Mehanikai Miiselyem-Szévode
Tulajdonos : 31-28
Francisc Mazor

Timisoara IV. Str. Gheorghe
Pop de Basesti(Otvés utca) No. 6.

Férfi és néi fodrasz, hajfesiés és manikiir-szalon.
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.

Martin J.

Ma]thényl KarOly vizvezeték, villany- és csatornazas

szereld

Celefon 11.29 Timisoara, lll. Doja u. 6 Celefon 11-29

Elvéllal vizvezeték, csatornizas és vilanyszerelés, hazitelefon és gézkalyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid 4ron.

Minden leany
varrni és szabni '

HAAS f€éle muteremben {anyl

Timisoara, Belvaros, Dom tér 4.
Jelentkezzen minél elébb !

Elegéns holgy csak ugy lehet, ha

SZiics J(’)ZSef-nél hozza rendbe

a fej koronajat.
Elsoérangu férfi és néi fodrasz-szalon, higiénikus és pontos
kiszolgdlas. (16)

Timisoara, Ill. Mihle Vilmos u. 7. szam
6-0s és 3-as villamos megallé

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Sce
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-Argentina, Brazilia és Uruguay-ba = e

v német tarsa-

saggal, amelynek hajéi csak délamerikai kikot6kbe futnak, egységes [ll. osztalyu
hajok, ,,Cap Arcona‘ a vildg egyetlen hajdja, amely Hamburgtdl Délamerikaig csak
12 napig megy — HAMBURG-DELAMERIKAI GOZHAJOZASI TARSASAG

KLEIN GYULA tigynoksége, £ Timisoara

9 pont:
Str. 1. C. Bratianu 6. 31 22

FIOKOK: Arad, Bul. Reg. Ferdinand 62. Bucuresti, Bul. Dinicu Golescu 41 bis, Cernduti, Str.
= Reg. Ferdinand 27. Chisin3u, Str. Negustorilor, Casa Barbatat, -

Német hajok, német konyha, német kiszolgdlds. — Gyorsvonat Hamburgig.

Loe s o L T

Gél Man6 kdnyvnyomdaja Lugoj.
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azonban hatéasos !

'“\“D[N 'MZ'IJ[ Lapunk hirdetési tarifaja olcsé, eredménye’

fests . :
Krebsz 50 5. fest mos tisztit
ARAD, gyartelep: Boros Béni tér 51—53 szém :

Fiokjai: Deak Ferenc u. 1 és'Karolina ucca 9. sz. |

Egy éra alatt

garancia mellett festem hajat barmely szinre |
A ,Henne“ orientlis hajfesték csodakat miivel.

Elsérangu viz és vasondolalas, férfi és néi manikiir,
barmely hajmunka. — Dus raktar kiilfoldi pipere
dolgokban.

' Todorovy P4l

hajfestd és néi fodriasz TIMISOARA
BELVAROS REZSO® ucca.

&7,

GYEN!

Nincs arkedvez-

mény | L4 4 4 mélyen leszéalliloit gyari arban
Nler:](;se(is;aéznayfik a oszo a havi 1000 leies részletekben,

Ml Ceblshizneee | BOGAROS LAJOS miuememons, oy e
& : @W@W@WW@W@WO
Gacs Baszting Henrilkk

A TIMISOARA, Belvaros. Nador u. 2. :: Legolecsébb épiilet {ivegezési
F erenc és képkeretezési vallalat. Kész képek és titkrok nagy valasztékban
@W@W@WW@W@W@

LTI drasnal, Timisoara

[t | |Andrassy FuUrdg "™SoAw, Gy, an-
' ‘ Klraly_-ter 12, sz. Uj vezetés alatt teljesen r]noderrfli'xldés ujg)nlzxan berendezve,
: ¥ ' tiszta, kényelmes fiirdészobak |
(Erzsébetvaros) Nyitva: naponta reggel 6 6ratél éjjel l-ig! i ¢

1

5 = = Jegyezze fel az alanti cimet, mert szitksége lesz ra!
Karol i Jozse[ Kész tek divatoltonyoket, atmeneti kabatokat, télikabatokat 600 lei-tél 1200 lei-ig.
y Gyermekruhak, iskola egyenruhak 400 lei-t3l kezdve. Elvallalok forditasokat, alaki-
tast és minden szakbavadgé munkat jutinyosan Borkabatfestés 250 lei
AmMiIigo Jozsef, uriszabo

Jozsefvaros, Bega Balsor 20 sz. Horgony palota mellett.

uri fodrasz

Timigoara, Belvaros, Jenéherceg-
ucca 14.

Hajvagas holgyek szamara is.

I Legérdekesebb parisi konyvek!

Ritka, kiilonlegességi sorozat, francia eredetibél forditva. A kdnyvek német, francia

[ ; é a g
Yizumokat ¢ mis me

és angol nyelven jelentek meg. (31-21)
PARISI FELSZUZEK, a jobb nék sexudlis élete, ara . 4 . 100—
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz KULONOS SZENVEDELYEK, szerelmi elhajldsok, 4ra . . 100" —
TILTOTT OLELKEZESEK, forr6 kéjek, ara ! ; . 100—
PIN KERTON BOY EGY KOMORNYIK EMLEKIRATAI, 4ra . f s 5 200.—
Timisoara — Telefon 75 A LEANYCSABITO, 4ra . : : ; - 200 —
PARIRISI KALANDOK, I. 1L IiL-ik kotet, a hirom kotet dra : 100'—

Ha szép akar lenni, hasznaljon ELET, SZENVEDELY, SZERELEM, kis sorozat négy kényvben, ara = , 200'— ,
s Li]iomtei-krémﬁi Az Osszes sorozatok megrendelve, 4ra . i) Sl Lei 1.000'—

K“Ika-fﬂlﬁ Liliom-pudert A rflost megjelent 1930-ra sz'élé teljesen uj 4rjegyzék, ingyen és bérmentve ! !
o Liiomicj-szappant | | Siekliots bimely oszigha disskret caomagoldsvan, Az Gsssegnk air cse
Kaphat6 kizar6lag a Varosi Gy6gy- ellenében azonnal szillitja: ,Librairie, S. E.,, Dep.M. Paris, 7 rue de la Lune.
szertdirban Belv4. . A cég németiil is levelez ! Okvetlen hivatkozzon erre a hirdetésre !
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